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СОСТОЯЛОСЬ

В РАМКАХ ГОДА ЕДИНСТВА НАРОДОВ РОССИИ

Россия — государство, где проживают более ста 
восьмидесяти национальностей, которые говорят 
более чем на 100 языках. Каждый из народов хра-

нит свою философию, свои сказки и свой неповторимый 
взгляд на мир. Когда мы проявляем уважение к чужим 
традициям, мы не просто становимся вежливее — мы 
расширяем границы собственного мира.

По решению Президента РФ Владимира Путина  
2026 год в России объявлен Годом единства народов. 
 В поддержку этой важной инициативы в читальном зале 
библиотеки-филиала №7 им. Т. Г. Шевченко г. Симферо-
поля работает постоянно действующая книжная выстав-
ка «Мы дружбою своей сильны и Родиной своей горды». 
Экспозиция в разделах «Фольклор народов России» и 
«Народы Крыма» знакомит посетителей с литературой 
по этнографии, фольклору и истории народов нашей 
страны. Выставка призвана помочь читателям лучше 
узнать и понять это богатое наследие народов России.

Раздел «Фольклор народов России» знакомит чита-
телей с многообразием пословиц и поговорок русского 
народа. Тематические сборники сказок народов России, 
отражают характерные черты той или иной нации.  
Несмотря на внешние раз-
личия, все представлен-
ные сборники объединяет 
общая идея. Сказки учат 
нас самому важному: быть 
добрыми, ценить настоя-
щую дружбу и всегда при-
ходить на помощь тем, кто 
в ней нуждается. 

Крым — это уникаль-
ный регион, где на про-
тяжении веков в мире и 
согласии живут представи-
тели десятков националь-
ностей. Богатство нашего 
полуострова заключает-
ся в его многообразии: 
в бережном сохранении 
традиций, обрядов и само-
бытной культуры каждого 
народа.

На нашей выставке представлена литература, 
которая поможет вам совершить увлекательное путе-
шествие по культурной карте Крыма. Книги расскажут 
о народных праздниках, особенностях быта и духовных 
ценностях народов, которые называют Крым своим до-
мом. Буклеты, представленные на выставке, предлагают 
увлекательные маршруты, знакомят с особенностями 
национальной кухни, праздничными традициями и 
искусством, превращая изучение истории в настоящее 
приключение.

Выставка «Мы дружбою своей сильны и Родиной 
своей горды» — это возможность совершить литера-
турное путешествие по самым разным уголкам нашей 
страны. Мы убеждены, что книга должна быть доступна 
каждому, поэтому подготовили материалы, которые 
будут интересны всем читателям. 

Наша цель — создать атмосферу, в которой каж-
дый почувствует гордость за свою Родину и осознает, 
как много нас объединяет. Ждем вас в стенах нашей 
библиотеки!

Наталья Каржавина 
Библиотека-филиал №7 им. Т.Г. Шевченко ,  г. Симферополь

Петр ВОЛОШИН
Крым

КАРАДАГ
Где-то на юге стоит Карадаг
Старый вулкан, под которым рыбак
Каждый октябрь и каждый июль
Ловит блестящую рыбу свою.

Карадаг старый, чёрна броня
Ласковый ужас зовет у меня.
Взгляд поражает его чернота
Будто бы пасть сатанинского рта.

У подножия скалы лежит Коктебель
Всех Вдохновений моих колыбель
Здесь утром Волошин ходил босиком 
Лазурные холмы пихая в альбом.

Холмы все живые: вот хамелеон
Три раза за день линять может он
Другие два холма - пустынный верблюд
На каждой вершине змеиный приют.

А где-то вдали парит звездопад
Воспоминаний, пустынный фрегат
Что в море бушпритом сурово торчит
И в ясное небо звеняще парит.

Лети же, рожденный проклятой горой
Свободный ветер, ветер святой
В дни легкого бриза, в недели метель
Живи, процветая, залив Коктебель.

ГУРЗУФ
Вьётся по спуску бродячий кот
Тяжестью плода висит инжир
Я под утренний телеэфир
Свой чебурек отправляю в рот.

Пахнет с утра можжевеловый лес
Смехом звучит за забором Артек
У магазина человек
Весь в упоении пьёт дюшес.

Солнце печёт, крыши - сковорода
Вина из крана текут ведром,
Гости под хмелем пьют вшестером
Главное тормозить иногда.

Жарятся на берегу тела
Море сегодня не шумит,
Воздух густой, как кисель, стоит.
Пьяный бежит, в чем мать родила.

Стихнет жара, пойду гулять
Между рекой и Медведь-горой
Утренней и вечерней порой
Здесь колдунов можно увидать.

К Чехову нужно успеть зайти,
Как его лодка и кровать,
Здесь место, чтобы наблюдать.
Солнца на море ассорти.

Вечером я пойду в кафе,
Новый попробую чебурек.
Тих в темноте лагерь Артек,
Я возвращаюсь подшофе.

В солнце и воздухе утонув,
Морем и сладостью пышет край.
Если на свете может быть рай,
То, непременно, это Гурзуф.

ЕВПАТОРИЯ
Гибко ширится горизонт,
Льет покой у святых кенас.
Теплый с моря ветреный фронт
Твои губы оближет сейчас.

Тихо прямо идёт трамвай,
Крепко колокол спит в жару,
Чтобы вечером, тех, кто в рай,
Звать к церковному двору.

Минаретов две иглы
Словно тополя два торчат.
Равнодушные послы
И основы всех координат.

В тени дерева спит дервиш
Под стеною скрутился кот.
Разноцветность бульварных афиш:
Голова кругом идёт.

Мы сегодня много пешком
Находились, съедим чебурек.
Выпьем ночью воды со льдом.
Пусть все боги живут здесь век. 

ЛЕДИ ЯЛТА
Леди Ялта, что ты скрываешь?
А ком ты мечтаешь,
когда засыпаешь?
Когда твои пухлые мягкие хОлмы
Скрывает тень из-за гор?

Какой тебе снится вздор?
На пляже прилив,
Собачки в корзинках
Дамы: брюнетки, блондинки
Запах олив,
Сонные игуаны,
Для питья ненадежные краны.
Здесь же франты,
Дельцы, дилетанты,
Прочие всякие все.

А может
приятные ветра накаты?
Прогулки по берегу
Моря раскаты? 
Чай под луной, 
Брызги и искры
И поцелуй над горой?

А может и снег,
Тишина и мечтанья,
Ранний, но красный закат?
Волн синих бег,
Чаек иканье,
Туч вековечных парад?

Впрочем, 
скрывай свои тайны и дальше
Прячься игриво, 
Подмигивай чаще.
Черным котом
Блеск за бортом
Дворца прогретая кладка.
В даме твоей красоты
Всегда должна быть загадка. 

«ТЕРРОРИЗМ – ПРОБЛЕМА СОВРЕМЕННОСТИ»

3 сентября, в День солидарности в борьбе с тер-
роризмом, сотрудники библиотеки-филиала № 6  
им. А.П. Чехова провели для учащихся МБОУ «СОШ 

№ 36 им. А. М. Расницова» информационный час  «Тер-
роризм – проблема современности», посвящённый 
проблеме терроризма в современном мире.

В ходе мероприятия библиотекарь рассказала 
школьникам об истории терроризма в России, о наибо-
лее крупных терактах последних десятилетий и о том, 
как государство и общество борются с этой угрозой. 
Учащиеся узнали о значении Дня солидарности в борь-
бе с терроризмом, установленного в память о трагедии 

в Беслане, но также символизирующего единство всех 
россиян перед лицом общей опасности.

Особое внимание было уделено правилам по-
ведения в экстремальных ситуациях. Школьникам 
объяснили алгоритм действий при обнаружении 
подозрительных предметов, при угрозе теракта, при 
захвате в заложники, а также напомнили номера экс-
тренных служб. Полученные знания были закреплены 
на практике: участники разыграли несколько учебных 
ситуаций, отработав навыки сохранения спокойствия 
и принятия правильных решений.
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МНЕНИЕ ЭКСПЕРТА
Восьмой Международный литературно-музыкальный фестиваль 

«Седьмое небо», о котором так долго говорили (нет-нет, не 
какие-то там большевики), а мы сами – его организаторы и 

активные участники – благополучно и своевременно начался, на 
волне высокого энтузиазма проходил и успешно завершён.

В этом году наш «небесный» фестиваль, в отличие от семи 
предыдущих был вынужденно проведён в необычной, заочной 
форме. Да-да, именно в ЗАОЧНОЙ форме (а не в грубо извергаемом 
из русской глотки англицизме – онлайн-формате; великий русский 
язык точнее передаёт суть проведённого мероприятия!) А виной 
тому – обострение ситуации в прифронтовом российском Крыму 
вследствие уже пятый год проводимой Специальной военной 
операции (оно-то понятно, мы русские, а значит долго запрягаем!), 
в результате чего Оргкомитету пришлось пойти на изменение 
привычного формата нашего «небесного» праздника литературы 
и эстрады. И (о, чудо!) оказалось, что «не было бы счастья да 
несчастье помогло»: у заочной формы проведения фестиваля есть 
не только минусы, но и свои явные плюсы. А они, эти плюсы, лежат 
на поверхности. Во-первых, не у каждого творческого человека, 
особенно проживающего за пределами солнечной Тавриды, есть 
возможность приехать «с материка» и живьём побывать на «Седьмом 
небе». А ныне – прислал заявку и конкурсные произведения 
по Интернету и милости просим на наши «Седьмые небеса». В 
результате число участников фестиваля в этом году в сравнении с 

прошлыми резко возросло сразу в 2,5 раза и практически достигло 
сотни человек. К тому же серьёзно расширилась и «география» 
участников: Москва и Подмосковье, Санкт-Петербург, Калининград 
и Архангельск, Центральная Россия и Поволжье, Дон и Кубань, 
Урал и Сибирь, Новороссия и Беларусь. И, само собой, коренные 
крымчане. Увеличилось и количество юных участников фестиваля, 
причём, не только крымчан, но и из российского Запорожья, и из 
Южной Сибири. Ну, чем не плюс?!

Во-вторых, у жюри появилась возможность не просто прослушать 
выступления конкурсантов и после короткого обмена мнениями 
выставить заработанные выступавшими баллы, а не спеша, вдумчиво 
прочесть каждое конкурсное произведение, неоднократно 
просмотреть видеоролики с записями исполнителей собственных 
песен, и обсудить их достоинства и, чего греха таить, недостатки с 
другими экспертами – коллегами по жюри. В итоге определение 
победителей и призёров во всех номинациях приблизилось к 
максимально объективному результату. Плюс? Конечно, плюс!

Пользуясь случаем, я от имени жюри фестиваля и от себя лично 
искренне и от души поздравляю всех победителей и призёров 
нашего восьмого «Седьмого неба». Желаю всем им и в дальнейшем 
не опускать планку своих творческих достижений в области Великой 
русской словесности. А тем, кто пока ещё не достиг таких же 
фестивальных успехов, я хочу дать дельное напутствие: дерзайте, 
творите и пьедестал занимайте – мы, члены команды жюри, НЕ 
ЗАПРЕЩАЕМ ВАМ ДЕЛАТЬ ДАЖЕ НЕВОЗМОЖНОЕ!

Вот пишу я всё это, а сам себе думаю: плюсы у заочного 
фестиваля, несомненно, есть, но что может быть радостнее 

встречи наяву с давними друзьями и единомышленниками по 
литературному творчеству, которых ты нашёл в уже ушедшие в 
прошлое времена тех ранних «Седьмых небушек». Ведь ничего 
дороже нет тёплого живого общения добрых друзей-литераторов. 
Особенно на берегу синего Чёрного моря в гостеприимной-
прегостеприимной Николаевке. Поэтому я желаю всем нам на 
будущий год принять самое живое участие, будем очень надеяться, 
в очном фестивале – Девятом «Седьмом небе». Да сбудутся наши  
мечты!

Владимир Шалимов.

МЫ СДЕЛАЛИ ЭТО!
Этот пост может носить только одно название — МЫ 

СДЕЛАЛИ ЭТО!
Да, 6 сентября 2026 года в Крымской республикан-

ской библиотеке для молодёжи прошла заключительная 
встреча с участниками VIII фестиваля «Седьмое небо».

Позади три месяца напряжённой работы в режиме он-
лайн, знакомство с авторами и их произведениями.

Но онлайн — это для нашего фестиваля не совсем, вернее 
— совсем непривычный формат. Как же нам не хватало ва-
ших голосов, глаз, тёплого общения на вечерних свободных 
микрофонах под шорохи ветра и дыхание моря!

И вот мы встретились! Не все участники, и даже не все 
Лауреаты (времена-то сложные, мы это знаем). Но атмосфе-
ра «Седьмого неба» появилась в Молодёжке сразу! И даже 
дождь не помешал чудесной встрече.

Звучали тёплые слова и пожелания в адрес фестиваля, 
его экспертов и участников. Ведь именно мы, всем миром, 
сделали «Седьмое небо» таким открытым, добрым и госте-
приимным.

В этом году у нас появился партнёр — Российский союз 
профессиональных литераторов, и было очень приятно 
получить видео с приветственным словом и поздравлением 

в адрес фестиваля и его участников от председателя РСПЛ 
Ирины Ивановны Маниной.

Звучали стихи и песни, вручались дипломы и памятные 
подарки, всех абсолютно покорило выступление семьи Охре-
менко из с.Почтовое (дед Валерий и трое внуков, которые ВСЕ 
были участниками в номинации «Авторская песня»). Валерий 
Охременко получил Благодарность за наставничество юных 
музыкантов.

А ещё был неожиданный для всех сюрприз — известное 
крымское издательство ИД «СеЖеГа» выступило спонсором 
Фестиваля. Галина и Сергей Малиновски подготовили для 
всех Лауреатов I степени Подарочные сертификаты на 
издание книги с 10% скидкой! Электронные сертификаты 
можно будет скачать на странице сообщества «Фестиваль 
Седьмое небо».

А в заключение прозвучала наша фестивальная песня! 
Так что «Седьмому небу» быть и процветать!
До новых вдохновенных творческих встреч!

Зам. председателя Союза писателей Крыма 
Руководитель Крымского отделения РСПЛ 

Председатель литературно-музыкального  салона  
«Первоисточник» Марина Полякова
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XII ЛИТЕРАТУРНЫЙ ФЕСТИВАЛЬ «КРЫМБУКФЕСТ – 2026»

15-16 сентября в Крымской республиканской универсальной научной библиотеке имени 
И. Я. Франко при поддержке Министерства культуры Республики Крым состоялось одно из 
ярких событий литературной жизни полуострова, собравшее популярных поэтов и прозаиков, 
музыкантов и художников, библиотекарей и книгоиздателей – XII Литературный фестиваль 
«КрымБукФест-2026». 

Основная тема праздника в этом году зву-
чала как никогда актуально и глубоко: 
книга и многообразная культура нашего 

полуострова. 
Праздничное настроение гостям церемонии 

открытия создала яркая концертная программа. 
Год единства народов России задал тон церемонии 
торжественного открытия фестиваля, включив-
шую в себя виртуозное и яркое выступление ор-
кестра русских народных инструментов Крымской 
государственной филармонии под руководством 
заслуженного деятеля искусств, лауреата Государ-
ственной премии Республики Крым Валентина 
Лобанова с программой «Русская рапсодия» и 
хореографическую постановку «Родники» в ис-
полнении ансамбля народного танца «Вербена» 
(детская хореографическая школа Симферополя, 
руководитель Татьяна Ахшарумова).

Центром притяжения фестиваля стал литера-
турно-музыкальный открытый микрофон «Встре-
чаемся на Набережной», который объединил 
поэтов, прозаиков и музыкальных исполнителей 
со всего Крыма.

Молодые поэты и писатели встретились на 
арт-встрече «Поэзия объединяет». Они предста-
вили собственные стихи, поделились историями 
о том, что вдохновляет их на творчество, и обсу-
дили с гостями роль поэзии в современном мире. 
Во встрече в онлайн-формате приняла участие 
поэт, основатель продюсерского центра «Всемпо-
эзии.рф», лауреат премий им. М. Ю. Лермонтова  
и А. Д. Дементьева Стефания Данилова (Москва).

На фестивальных площадках состоялись 
презентации книжных новинок. Особый ин-
терес вызвал познавательный путеводитель 
«Волшебные приключения в Массандровском 
дворце» — продолжение ранее изданной книги 
о Воронцовском дворце, изданной коллективом 
Алупкинского музея-заповедника. В рамках 

площадки «Территория прессы» 
были представлены свежий 
номер «Крымского журнала» 
и вторая часть издания «Ты не 
один», посвященного участни-
кам СВО, созданного в рамках 
одноименного спецпроекта 
«Крымской газеты». Член Союза 
писателей России Виктор Та-
расенко представил трилогию 
«Украинская трагедия», обра-
щенную к сложным страницам 
общей истории. Отдельным 
событием стала презентация 
книги доктора исторических 
наук, профессора Владимира Полякова «Крым-
ские татары в Великой Отечественной войне. 
Мартиролог». Издание возвращает из небытия 

имена героев, отдавших 
жизнь за Родину. Завер-
шила программу Ирина 
Обухова, представившая 
книгу «Крымские недоска-
занности Пушкина» — сво-
еобразное исследование 
малоизвестных страниц 
жизни и творчества поэта.

Важным событием для 
всех, интересующихся тен-
денциями в современном 
литературном процессе, 
стала творческая встреча с 
поэтом, прозаиком, членом 
Союза писателей России, 
лауреатом Государственной 
премии Республики Крым 

Анной Зенченко. Она поделилась размышлениями 
о своём творчестве и представила новую книгу 
«Куда уплывают кораблики».

Фестиваль подарил гостям три увлекательные 
лекции. 

Доктор филологических наук, профессор 
кафедры русского и общего языкознания, декан 
факультета русского языка и лите-
ратуры, лектор общества «Знания» 
Наталья Сегал представила лекцию 
«Художественный образ России как 
зеркало эпохи». Благодаря глубоко-
му анализу Натальи Александровны 
классические тексты раскрылись 
с новой стороны, показав, как пи-
сатели разных эпох бережно и ув-
лечённо создавали многогранный 
портрет России.

Увлечённую аудиторию собрала 
открытая лекция заслуженной ар-
тистки АР Крым, кандидата искус-
ствоведения, доцента кафедры 
театрального искусства Крымского 
университета культуры, искусств и 
туризма Лилии Шиловой «Я призван 
был воспеть твои страданья…», 
посвященная жизни и творчеству 
Н. А. Некрасова. Познавательная 
информация позволила слушателям 
глубже проникнуть в драматичную 
судьбу поэта и по‑новому осмыслить 
его поэтическое наследие.

 В исполнении артистки Крымского академи-
ческого русского драматического театра им. М. 
Горького Радмилы Фадеевой, состоялась лекция 
«Мне 20 лет. Передо мною мир» посвящённая 
творчеству поэтов-фронтовиков. 

Настоящим подарком для гостей фестиваля 
Центральной библиотеки Крыма явился моно-
спектакль Крымского академического театра им. 
М. Горького «Скрещенье судеб». Народная артист-
ка Украины Светлана Кучеренко выступила в нём 
как режиссёр и исполнительница главной роли. 
Спектакль является глубоким исследованием 
переплетения жизней и творчества двух великих 
русских поэтов — Александра Пушкина и Марины 
Цветаевой, раскрывая параллели их судеб.

Театральный коллектив «Лицедеи» Симфе-
ропольской детской школы искусств порадовал 
зрителей искромётным спектаклем «История 
болезни» по рассказу Михаила Зощенко во второй 
фестивальный день.

Особое внимание на фестивале уделяется 
детской аудитории и людям с особыми возмож-
ностями здоровья. При участии магазина детской 
книги «Полтора жирафа» состоялась литературная 
игра «Путешествие в мир книги», цель которой — 

пробудить у юных читателей интерес к чтению и 
показать, что книга может стать верным другом и 
проводником в удивительные миры. В атмосфере 
детства и доброты состоялась творческая онлайн-
встреча с краеведом и писателем Александром 
Беспаловым. Автор представил свою городскую 
повесть «Необычайные похождения суздальского 
кота Пузатея, что живёт на улице Ярунова гора». 
В инклюзивной творческой лаборатории для 
читателей с особыми возможностями здоровья 
прошёл интенсив «Чудесный красок мир легкими 
мазками», позволивший каждому участнику рас-
крыть свой творческий потенциал. 

В творческом пространстве фестиваля развер-
нулись сразу несколько экспозиций. Состоялось 
открытие художественной выставки Нины Степа-

новны Драгомировой «Свет, который остаётся», 
приуроченной к 100‑летию со дня рождения ху-
дожницы. Её живопись — это искренний разговор 
о красоте повседневности, о гармонии природы и 
человеческой души, и сегодня, спустя десятилетия, 
эти работы по‑прежнему отзываются в сердцах 
зрителей. Для поклонников живописи стало яр-
ким событием открытие масштабной юбилейной 
выставки Аллы Яшиной – представительницы 
крымской школы живописи, работающей в стиле 
реалистического импрессионизма. Также с успе-
хом прошёл вернисаж фотовыставки «Искусство 
исцелять» практикующего врача‑анестезиолога, 
реаниматолога и фотографа Зои Гуржий. В своих 
работах автор тонко соединила профессиональ-
ную точность и художественное видение, приот-
крыв зрителю сокровенные грани врачебного 
ремесла.

Гостей фестиваля разного возраста заинтере-
совал мастер-класс по живописи от художников 
Александра и Валентины Киреевых, которые по-
делились секретами мастерства и помогли создать 
собственные работы.

В течение дня для читателей и гостей фести-
валя работала выставка крымских издательств, 
представивших новые интересные издания.

Фестиваль завершился, оставив богатый опыт 
и яркие впечатления. Участники не только про-
демонстрировали творческие достижения, но и 
заложили основы для будущих совместных про-
ектов, познакомившись с интересными людьми. 
Атмосфера праздника сблизила авторов и чита-
телей, создав особую творческую связь.

«КрымБукФест» — это платформа, кото-
рая демонстрирует эффективные 
подходы к вовлечению широкой 
публики в мир литературы. Фе-
стиваль укрепляет партнёрские 
отношения и открывает новые 
перспективы для долгосрочного 
сотрудничества.

Брязгунова Ирина Евгеньевна 
заведующая отделом культурно- 

досуговой работы Крымской  
республиканской  универсальной 

научной библиотеки  
им. И. Я. Франко
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Прозаик, член РОО «Союз писателей Крыма».
Родилась 31 декабря в 1958 году в Симферополе.  Школьное детство 

прошло в Воркуте (Коми АССР). Студенческая юность – в Сыктывкаре и 
последние три университетских курса (факультет филологии, русский 
язык и литература) в Калининграде.  Выпускница Калининградского 
госуниверситета.  Работала в Крыму – учителем, журналистом, пресс-се-
кретарём Председателя Верховного Совета Крыма Л.И.Грача (1998-2002 
г.г.), а также помощником народного депутата Украины Л.И.Грача (2002-
2010 г.г.). В 2003 г. по совместительству – пресс-секретарь Митрополита 
Симферопольского и Крымского Лазаря. Автор опубликованных в 
печатных и электронных периодических изданиях рассказов, повестей, 
романов, публицистических очерков, статей, а также автор стихов и ска-
зок для детей. Составитель книги в двух томах «Леонид Грач о правовом 
урегулировании крымской геополитической проблемы (выступления, 
размышления, комментарии в 2-х частях) – Симферополь, издательство 
«Таврида», 2000г. Лауреат газеты Союза писателей России «Российский 
писатель» за 2022 год (рассказ «Послушание»). Сборник рассказов и 
сказок Галины Мамыко «Мармеладный домик» вошёл в лонг-лист фина-
листов конкурса Горьковской Литературной премии 2017 г. 

Галина МАМЫКО  
г. СимферопольСОВСЕМ ДРУГАЯ СВОБОДА 

– Я никогда….
Сказать о себе «шлюха»? Ни за что!
Она не смотрела по сторонам. Она (и это для 

всех было очевидно) ощущала себя в одиночестве.   
– Я никогда ею не была, – наконец сказала 

после паузы с гневом в голосе. 
Её брови сдвинулись.
Люди оценивающе смотрели на неё, они име-

ли свои догадки по поводу случившегося с ней. 
Физически сильная, натренированная, да и сила 
воли у неё имеется, так думали о ней. Да, в ней 
явно есть нечто. 

Кто-то вздохнул. Атмосфера мертвенности 
была нарушена, народ ожил. Люди перегляды-
вались, подкашливали, как бы на что-то намекая. 
Сквозь зарешечённые окна в зал судебных 
заседаний били солнечные лучи, расщеплялись 
на миллиарды пылинок. И это сочетание солнца 
с пылью наводило кого-то на размышления о 
бессмысленности жизни, а кого-то утешало мы-
слью о близости лета. Впрочем, всех одинаково 
объединяли усталость от долгого нахождения в 
душном помещении и желание сытно перекусить. 

– И это всё? – послышался над всеми обращен-
ный к Безуглой железный голос.

Она стояла, опустив голову, и кому-то каза-
лось, что она заплачет. Но слёз не было. Она даже 
выразила готовность искупить свою вину любой 
ценой. Так и сказала – «любой ценой». Эти слова 
вызвали сочувственный отклик, люди качали 
головами. Её заявление не было фигурой речи. 
Она действительно хотела искупить тюремными 
страданиями свою нескончаемую вину. 

Однако вместе с раскаянием в ней уживалось 
упрямое чувство, что иначе поступить она не 
могла.  

– Лучше сгнию на зоне… Зато… 
Это было последнее, что от неё услышали те, 

от кого зависело вынесение ей окончательного 
приговора.

Вскоре всё закончилось. Народ с облегчени-
ем покинул неприятное место. Шум, движение, 
шарканье ног, стук отодвигаемых стульев, чело-
веческое присутствие – всё затихло. Всё исчезло и 
казалось, что с наступлением тишины, под лучами 
весёлого солнца, жизнь начинается заново. 

И действительно, жизнь вновь и вновь вокруг 
для всего и вся начиналась каждый день заново, и 
никто не мог с этим поспорить. И люди, оживлён-
но спешившие каждое утро по множественным 
делам, озабоченно думали об этих своих делах 
и были уверены в том, что они, люди, являются 
главными вершителями своих судеб. 

Но вот Анастасия Петровна Безуглая больше 
не имела возможности ни так думать, ни так вести 
себя. Теперь она зависела от чужого зла и чужих 
прихотей, от жесточайшей дисциплины тюрем-
ного бытия, а также и от тех, кто обитал внутри 
тюремного мира как рыба в воде. И было тех рыб, 
распорядителей её ежедневного существования, 
великое множество – от многочисленных надзи-
рателей, охранников, сокамерников, до высшего 
начальства.

В городе обсуждали громкое дело.
И были такие, кто был на стороне убийцы. 

Преимущественно сострадание к Анастасии 
Петровне Безуглой испытывали те, кто хорошо 
был знаком с нею. Они с сожалением говорили о 
Безуглой в прошедшем времени, как будто не она, 
а её убили: «А знаете, что бы там ни было, но она 
была светлым человеком! Да-а, какое горе, такие 
люди, как она…». Вспоминали, как она спешила на 
выручку к попавшим в беду, помогала, чем могла, 
нуждающимся, и многое другое… Словом, при-
знавали, что Безуглая была человеком, конечно 
же, очень даже добрым, и очень даже отзывчивым 
и честным…

Но город продолжал жить своей жизнью, и 
скоро уже обсуждали другие происшествия, а об 
этом случае не вспоминали.

Молчание стало для неё главным средством 
защиты от всего и вся там, где теперь проходила её 
новая жизнь. И смотрела она на эту новую жизнь 
не так, как все минувшие годы, то есть когда она 
различала разнообразие красок и испытывала 
радость от окружающего бытия. А смотрела и ви-
дела мир отныне совершенно другим. Ну, как это 
происходит с человеком, надевшим чёрные очки. 

Мир стал чёрным, всё растворилось в черноте. 
Так, как растворилась белая простыня, которую 
расстелили на полу при входе в камеру те, которые 
в первый день прибытия к ним Безуглой желали 
испытать новенькую. Она скользнула взглядом 
по чистой простыне и прошла по ней так, будто 
идёт по грязи, будто вступает в ад. И именно так 

она и ощущала себя. Ей было всё равно, белое 
или черное под ногами и вокруг неё, всё – обман 
зрения, и эта белая простыня, и эти любопытству-
ющие взгляды незнакомых людей, замерших как 
стая волков в ожидании чего-то... А ожидали вот 
чего – попадёт ли новенькая в приготовленную 
ими ловушку. И когда она с безразличием насту-
пила на чистую простыню, сокамерницы признали 
Безуглую за свою.  

От неё ждали исповедь о прошлом. Но она на 
расспросы не реагировала. Если мешали молчать, 
посылала матом, выучилась которому вопреки 
домашнему воспитанию в годы войны. За её сдер-
жанность, за всё, что произошло с ней, в том числе 
и за успешно выдержанный экзамен с простыней, 
от неё отстали. 

Тюрьмы, переезды, колонии, окрики надзи-
рателей, грубость, а то и подлость окружающих 
людей, недосыпание, плохая пища, нехватка эле-
ментарного, невозможность нормальной гигиены, 
и многое подобное из того, что происходило в 
её новой жизни, всё это мелькало будто мимо 
сознания, и только тело механически участвовало 
в тяжёлой суете. 

Постоянным местом пребывания для неё стал 
край света – тундра, вечная мерзлота, полярные 
ночи… На окраине мира, где, казалось, и жизни 
не может быть. Но эти безлюдные пространства 
холодной тьмы тундры, вой пурги, бездна ле-
дяных небес – ничего этого, напоминающего о 
существовании по ту сторону колючей проволоки 
свободного мира, не проникало внутрь колонии. А 
в людях, какими бы они ни были, и за что бы ни си-
дели в этом скорбном месте, оставались надежды, 
мечты и, конечно, мысли о свободе. Мечтание о 
свободе было главным, что объединяло осуждён-
ных, каждый из них видел смысл всей своей жизни 
вернуть себе ту свободу, которую утратил. 

С течением долгого изнурительного времени 
поведение Безуглой было признано начальством 
примерным. В ней видели образец человека дис-
циплинированного, выдержанного и надёжного 
во всех отношениях. «Такая не подведёт», – гово-
рили о ней. Порою ей разрешалось побыть чуть 
больше времени на прогулке. Это было самое её 
любимое. Она смотрела на небо. Что там, дальше, 
выше этого неба, думала она и, задрав голову, 
смотрела в надежде на что-то такое, чего и сама 
не могла понять.  

Её определили на такую работу, которую иные 
даже считали почётной. И хотя перед назначени-
ем Безуглой на эту работу произошли из-за неё 
разногласия внутри высшего звена руководства, 
выдвигалось мнение, что это слишком и так 
нельзя, и вообще не надо подобное позволять 
в отношении вот таких, пропащих, даже писали 
на самый верх жалобу по такому случаю, тем не 
менее тот, за кем было последнее слово, настоял 
на принятом решении в силу своего глубокого 
личного уважения к ней как к человеку стоящему 
и надёжному, в чём он открыто всем и сказал, и 
вопреки всему Безуглую определили на привыч-
ную для неё работу. Всё, что требовалось в этих 
условиях, она выполняла чётко, её действия были 
такими же ловкими, как и когда-то... 

Как и на камбузе, где в военные годы работала 
мойщицей посуды, ей поручили на зоне мыть 
котлы, миски, драить всё, что требовало чистоты, 
и так же, как и там, в море, у неё дела шли, в об-
щем-то, безупречно. Никто, конечно, не мог знать, 
что скрывается за этой внешней безупречностью. 
Её каменное лицо с годами ещё больше окаме-
нело, узкие губы, казалось, и вовсе перестали 
разжиматься. Она их так плотно сжимала, словно 
боялась растерять что-то из той пропасти, которая 
была в душе, и тьма, что наполняла эту пропасть, 
рвала душу на части. Что там было, в той бездон-
ной яме, она не знала, только  мучило это ужасно, 
безнадёжно, и тогда она ещё более ожесточённо 
шуровала тряпками, драйками, и заставляла себя 
ни о чём не думать, ничего не чувствовать.

Когда нескончаемые годы заключения подо-
шли к концу, она попала в ловушку, и срок продли-
ли на так много, что теперь и конца, и края нельзя 
было увидеть впереди.  

А случилось вот что. Её второй раз в жизни 
назвали корабельной шлюхой. Как на том самом 
проклятом танцевальном вечере в приморском 
городе более пятнадцати лет назад, куда без осо-
бого желания заглянула за компанию с подругами 
по общежитию.  

В той своей прошлой жизни она была пере-
полнена мечтами о счастливом будущем. Война 
закончилась, вокруг всё ликовало, и подошедший 
к ней лейтенант тоже по-своему радовался, но он 

был пьян.
– Приказываю. Шаг вперёд, мамзель, на танец 

со мной, ать-два.
Его грубо зашитая после ранения бровь пры-

гала, и весь он будто прыгал, покачивался и дер-
жался с трудом на ногах. Он с ухмылкой протянул 
к Анастасии руку. Он хотел ухватиться за девушку, 
чтобы не упасть. Но она отступила в сторону, и 
другие поддержали лейтенанта за локоть.

Она увидела в его глазах бесстыдство, почувст-
вовала гнусное, похотливое, чего терпеть не могла 
в мужчинах. Она отвернулась и ушла. Подруги 
оглядывались, звали к себе. 

Послышались смешки в адрес неудачника, кто-
то сказал: не по зубам красавица. 

И вот, уязвлённый, разобиженный, лейтенант 
выкрикнул в её адрес поверх толпы то самое, 
ставшее для них обоих роковым: «Шлюха кора-
бельная!» 

Вокруг было много знакомых, люди знали друг 
друга в лицо, по имени, и главное, уж про кого-
кого, но про неё, Безуглую, знали: она шлюхой не 
была, как говорится, ни разу.

Она умела дать отпор непрошенным кавале-
рам. Её воспитали родители так, что она отлично 
знала, какой именно должна быть честь. И крепко 
держалась за эти, усвоенные в семье, традиции. 

И вот её назвали мерзко, гнусно, несправедли-
во... Такое проглотить для неё было хуже смерти. 
У неё был пистолет. Его когда-то она получила из 
рук мичмана, одного из ненужных ей ухажёров. Он 
особо сильно приударял за ней, и однажды она так 
же особо сильно наградила его чугунной сково-
родой по голове. Настырный жених, придя в себя, 
под напором чувств и подарил Анастасии этот 
самый пистолет с торжественным напутствием: 

– От чистого сердца. За то, что бережёшь честь 
смолоду. Стреляй в каждого гада, кто посягнёт 
на тебя.

В кармане помимо пистолета лежал билет на 
поезд. Утром Анастасия должна была уехать на 
родину к родителям, её ждали. В мыслях она уже 
была вся там, дома, она накупила для близких 
гостинцев и радовалась скорой встрече. 

Пистолет оказался таким хорошим, что с одно-
го выстрела выполнил сразу две задачи: отправил 
одного человека на тот свет, а другого человека 
в тюрьму.

И вот, спустя очень много горького тюремного 
времени, Безуглая оказалась перед выбором – 
жизнь или смерть, честь или… Перед ней стоял 
солдат, от него зависела сейчас её дальнейшая 
судьба. Он хотел, чтобы... 

– Я знаю место, где мы сможем с тобой этим 
заняться, – сказал он. – Тебе пришла пора на 
волю, но если откажешь – я тебя не на волю, а в 
гроб отправлю. И мне за это ничего не будет, уж 
поверь на слово.

Солдат улыбнулся. 
Улыбка получилась виноватой.
– Откажу, – ответила она. 
– Я знаю про тебя всё, – сказал солдат и 

огляделся по сторонам, он не ожидал отпора и 
растерялся. 

Солдат почему-то решил, так ему казалось, 
что обитателям этого мрачного мира, в общем-
то, на всё плевать: честь, совесть, добро или зло, 
какая разница, лишь бы дожить до конца срока и 
вырваться из омута, подальше от этого страшного, 
мучительного зарешечённого ада. 

Пыхтели на плите котлы с похлёбкой, прибли-
жалось время обеда. 

– Ты корабельная шлюха, вот за что ты сидела. 
Говорят, человека убила, так потому и убила, что 
шлюха, – солдат засмеялся. 

Он снова оглянулся. Он опасался, что на них 
обратят внимание. 

Солдат был молод. Моложе её намного. Так, 
мальчишка. Глаза непонятные, глупые, как ей по-

казалось. Да и не глупец ли, если посмел вот так…
Он не успел ничего понять, как уже лежал на 

полу и не подавал признаков жизни. Она знала 
запрещённые приёмы, была хорошо подготов-
лена для боя, умела обезоружить противника, а 
этот мальчишка, конечно, не имел понятия, с кем 
имеет дело. 

Мальчишка, на её счастье, пострадал не очень 
сильно, с жизнью, конечно, не расстался, но её 
это не спасло от нового жесточайшего пригово-
ра. Ей добавили ещё так много лет, что жизнь на 
этом, казалось теперь, закончилась навсегда. И 
после ледяных тёмных карцеров, голода,  жажды, 
одиночных камер и многого другого, неизбежно 
тяжкого, она вновь мотала и мотала обновлённый 
срок. 

А потом, после череды мытарств, после изде-
вательств, жестокости, ненависти, угроз, вдруг, 
как милость, как награда за испытанные кошмары, 
опять те же, будто успокоительные процедуры, – 
кастрюли, котлы, миски. По какой-то, как кому-то 
казалось со стороны, милости свыше, Анастасию 
вновь, не чудо ли, вернули в привычный кухонный 
мир. Её губы, однако, по-прежнему не разжима-
лись, а глаза никуда не смотрели и ничего, кроме 
работы, не хотели видеть. 

Казалось, жизнь застыла на месте. Только эти 
котлы, тряпки, полы, столы, кастрюли, душный 
воздух, копоть, пар, жар от плит. 

Да, казалось, жизнь застыла, и ад, в котором 
заключалась эта жизнь, будет вечен. Но годы 
добавляли морщин, седых волос, болезней, и это 
опровергало предположение, что жизнь стоит на 
месте. Нет, жизнь не стояла, она уходила, уходила 
в прошлое, оставляя старость для тела, и пустоту 
для души. 

Вокруг менялись люди, приходили новые 
заключённые, уходили на волю старые, а другие, 
как Анастасия, жили так, будто им хотелось здесь 
жить, не торопясь в тот мир, где много солнца, 
света, туда, где есть будущее и надежда на счастье. 

И снова, под конец второго срока, у Анастасии 
произошёл срыв, она подралась с одной. Кто это 
был – не имело, в общем-то, значения. Потому что 
это Анастасию не интересовало. Она видела, что 
эта женщина говорит много злых слов, обижает 
тех, кто не может ей противостоять, и делает 
такие вещи, которые никак не могли оставаться 
безнаказанными. 

Подрались они жестоко, беспощадно. Это 
случилось ночью. Дрались под наблюдением 
сокамерниц, один на один, молча, чтобы не при-
влечь внимания. Победила Анастасия. Та, которую 
она победила, сильно пострадала в драке, но не 
настолько, чтобы расстаться с жизнью. 

Однако дожить до утра ей не дали другие 
заключённые, которые ненавидели свою мучи-
тельницу и хотели мести. 

Всю вину Анастасия взяла на себя, никого из 
тех, кто после неё принял участие уже в коллек-
тивной драке, не выдала. 

Очередной срок Анастасия выдерживала так 
же упорно, твёрдо, как и раньше. 

В стране началось новое время. К ним приехал 
священник.

Обещали интересный разговор о душе и веч-
ной жизни за гробом. 

Анастасии Петровне шёл седьмой десяток, и 
она теперь часто думала о смерти. Ей было всё 
равно, когда она умрёт. Но её мучило другое. Что 
будет после смерти? 

У священника было доброе усталое лицо. Он 
был не молод, седая борода добавляла ему годов. 
Он говорил неспешно, умиротворённо, его голос 
был приятен, как и все те хорошие слова, кото-
рые он говорил. А говорил он о добре, которое 
есть в каждой душе человеческой, о счастье, его  
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НАРОДЫ КРЫМА 
ВЕНОК КИММЕРИЙСКИХ СОНЕТОВ

«Крым — удивительная сокровищница,
естественный музей, хранящий тайны 
тысячелетий»

		  А.С. Грибоедов

АКРО-МАГИСТРАЛ
Который век за Крым идут боИ,
Россия держит крепко оборону,
Иные иноземцы здесь свои:
Ментальность их вплела в одну корону.

Со скифами персидские цари
Кровавый торг закончив, сладко дремлют,
И турки не войну, а мир приемлют,
Единожды Россию одарив.
На Чёрном море тавры, караимы,
Армяне, греки, русы — побратимы.

Родные тут евреям — крымчаки.
Обитель для крымчан — «Седьмое небо».
Дары земли питает кровь реки,
Наполнены любовью эти вены.

Наталья Иванова-Харина

Татьяна Дрокина
1
Который век за Крым идут боИ.
Враги не раз топтали землю эту,
Тонула сотни раз она в крови.
Кто только здесь не праздновал победу.

Носились тавры и косматый скиф.
За ними — готы выпускали стрЕлы.
От гиканий хазарских степь гудела.
Часть Таврики себе заполучив,
Вознёсся Херсонес… А время шло,
Тартарии правленье отцвело.

Отпор дав туркам, смела заявить
Екатерина громко властным тоном:
«Крым станет русским! Так тому и быть!»
Россия держит крепко оборону.

2
Россия держит крепко оборону,
Прекрасный Крым — предмет её забот.
Торопится, сбегая вниз по склону,
Речушка змейкою и сказ ведёт.

Татьяна ДРОКИНА 
г. Евпатория И ей негласно вторят кипарисы,

Смотря на одеянья пышных роз.
Чудесный край — отрада светлых грёз —
Овеяный благословеньем Выси.
Природа, без сомнения, горда —
Преуспевают сёла, города,

Чтоб Крым явился домом для народов,
Чьи предки, словно семена, взошли,
Встречая и закаты, и восходы.
Иные иноземцы здесь свои.

3
Иные иноземцы здесь свои.
Неспешно племена укоренялись
На благодатном уголке земли.
Но из-за распрей вспыхивала ярость.

Нанёс удар хазарам Святослав —
Сын доблестного киевского князя.
Топонимы славянские и фразы
Влились в теченье летописных глав.
Внесли сумятицу разбойные набеги,
Сжигали поселенья печенеги...

Истории вращался маховик.
Лишились сна и Рима легионы.
О, список претендующих велик!
Ментальность их вплела в одну корону.

4
Ментальность их вплела в одну корону
В мечтаниях о счастье без помех...
На гербе — образ грозного грифона    
Напомнил о чередованьях вех.

Кочевников мешались племена,
Призывно ржали кони на просторе.
Эвксинский порт был назван Чёрным морем 
Сыны Эллады амфоры зерна
С триер сгружали, пифосы с вином,
Ступив на берег ласковый тайком.

Вторгались на заманчивые дАли
Аланы, поселенья разорив.
И  лакомый кусок не зря желали
Со скифами персидские цари.

5
Со скифами персидские цари
Не год, не два сражались — многократно.
Бесплодны и попытки усмирить,
С врагом договорившись кровожадным.

Причерноморье, Таврики восток
Облюбовала Византия быстро,
И в скорости на местности гористой
Херсонеситы, преподав урок
Всем алчущим, оформили законы
Свободных граждан, возведя кордоны.

Но вспыхнула к обогащенью страсть,
У скифов дух наживы не отъемлем.
Они, диковин насмотревшись всласть,
Кровавый торг закончив, сладко дремлют.

6
Кровавый торг закончив, сладко дремлют
Воители. Петляя, мчит Салгир,
Встречая незнакомые деревни.
Туманится в воде небес сапфир.

Вбирало эхо гуннов голоса,
Венецианцев говор мелодичный,
Солдайских консулов — категоричный,
И как взволнованно шептал мурза:
«Владенья хана подвергает риску
Мехмед ІІ. Уже османы близко...»

И триста лет турецкий клич шумел.
Но битвам и завоеваньям древним,
Паденьям, как и взлётам, есть предел.
И турки не войну, а мир приемлют.

7
И турки не войну, а мир приемлют.
Императрицей принят манифест,
В Европе вызвавший сердечный трепет,
У Порты — гневный внутренний протест.

Преображалась на глазах Таврида,
Рос Севастополь — флота колыбель.
Из Приднепровья, окружных земель
Крестьяне шли, семей дворянских свита.
Эпоха ощущалась перемен:
Умножились ряды дворцовых стен.

Новейших городов проект намечен —
К могуществу империи призыв...
Крым радовал мозаикой наречий,
Единожды Россию одарив.

8
Единожды Россию одарив,
Жемчужиной Таврида засияла.
И это очевидность, а не миф.
Прибавилось народностей немало.

И с русскою уверенно лилась
Евреев речь, армян и малороссов.
Татары, греки, люд русоволосый,
Ценя традиций уникальных вязь,
Под полуострова лазурной крышей
Учились сообща растить детишек;

С надеждой солнца ожидать восход
И провожать наскучившие зимы.
Высматривали час, как шторм сойдёт,
На Чёрном море тавры, караимы.

9
На Чёрном море тавры, караимы
Обозревали как, войдя в азарт,
Резвились белобокие дельфины,
Перебивая жадных чаек гвалт.

В Таврической губернии карАи*
Вольготно жили, не платив налог —
Указ Екатерины им помог.
В любви и преданности заверяя
Державу русскую, (не на словах!)
Служили, уважение снискав.

Грех малодушия недопустим
У доблестного рода караимов.
За честь — шагать одной дорогой с ним.
Армяне, греки, русы — побратимы.

10
Армяне, греки, русы — побратимы,
(Национальностей не перечесть!)
Потомкам сохранив святыни Крыма,
Панно культуры продолжают плесть.

Грузин, татарин — пожимают руки.
Подхватят с украинцем «Сулико»
Болгарин, белорус, и далеко
Душевной песни разлетятся звуки,
Нарушив ненадолго тишину,
И  нежностью внезапною кольнув.

Когда напастей разъярится стужа,
Спасут добрососедства маяки.
В работе провожая дни, не тужат
Родные тут евреям — крымчаки.

11
Родные тут евреям — крымчаки
Передавали отпрыскам ремёсла.
Как шапку сшить — большие знатоки,
И обработать мех легко и просто.

Ильи Сельвинского отец — скорняк.
Поэт-крымчак и сам знал толк в пушнине,
Писал стихи. Не утонув в пучине
Трёх войн, поведал как жестокий враг
Под Керчью хладнокровно уничтожил
Евреев. До сих пор мороз по коже.

Бил наповал его правдивый слог…
Как земляки, на счастье бросив жребий,
Он, верный предкам, проиграть не мог!
Обитель для крымчан — «Седьмое небо».
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Обитель для крымчан — «Седьмое небо»,
И море Чёрное, что всех синей.
Кудесников пера язык волшебен.
Достаточно талантливых людей.

Известный живописец Айвазовский,
Феодосиец, — бризом окрылён,
В манящий свежестью прибой влюблён.
В его полотнах бури отголоски,
Баталий, кораблекрушений след
И волн то ровный, то дрожащий свет.

Великий армянин вод италийских
Любил покой, но более близки
Всё ж ручейков хрустальных горных брызги. 
Дары земли питает кровь реки.
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Дары земли питает кровь реки.
До самой ночи хлебопашцы в поле.
Летят столетья наперегонки,
А человека чаянья — о лучшей доле.

«Селям алейкум! Проходи, я рад! -
Соседа так приветствует татарин. -
Аллахом  благотворный день подарен.
На солнце золотится виноград,
Уносят в сказку ароматы лилий…
На внуков мы задачи возложили.

Ты слышишь, звонким смехом край согрет?
С Россией проза будней вдохновенна…»
И Крыма этнос — радужный букет.
Наполнены любовью эти вены.
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Наполнены любовью эти вены.
Стирает время лихолетий круг.
О созиданье мысли дерзновенны,
И пламенных сердец ритмичен стук.

Сограждан всех давно объединила,
Подставила решительно плечо
Россия, и кто вздумает с мечом —
Отбросит вновь несокрушимой силой.
Неустрашимостью подтверждены
Объятия передовой страны!

Но за спиной вынашивая планы,
Никак не успокоятся враги — 
Ползут озлобленно полки поганых…
Который век за Крым идут боИ.
____________________________
(Отклик на предложение поэтессы 
Натальи Ивановой-Хариной из Сергиева Поса-
да, создавшей акро-сонет Магистрал)

* Крымские караимы (карАи) —  коренной  
народ Крыма 

заслуживает тоже каждый человек, а главное, о той 
вечной прекрасной жизни, что ждёт душу после 
смерти. Там будут такое счастье, такая радость, го-
ворил священник, и его голос звучал убедительно.

Вместе с другими, кто поверил в его слова, она 
дала согласие принять Крещение, и ждала этого 
дня. Что-то должно произойти, думала она, но что 
именно, не знала.

И да, она не ошиблась, что-то произошло. Её 
глаза будто увидели иное, уши будто услышали 
то, чего она не знала никогда, она почувствовала 
такую радость, какой не знала. Её душе стало так 
тепло, так хорошо…И она, после исповеди, после 

Причастия, плакала ночью, тайно, и была рада 
слезам, светлым, радостным, облегчающим... 

Её снова, уже в третий раз, ждала близкая сво-
бода. Но она теперь иначе смотрела на жизнь, и в 
её новом понимании этой новой жизни было осоз-
нание, что главное – это не та свобода, к которой 
шла многие-многие десятилетия, а совсем другая 
свобода, да, совсем-совсем другая свобода…  

В качестве награды за образцовый труд на-
чальник на прощание вручил ей лично от себя 
кирзовые сапоги и телогрейку. 

Она знала, что будет, когда окажется за опу-
танным колючей проволокой высоченным и 

длиннющим, будто до горизонта, возведённым 
руками зэков тройным дощатым забором. Но всё 
равно будто впервые в жизни услышала шорох 
прохладного ветра, ощутила ненавязчивый, сла-
бый и такой милый, такой чудный запах летней 
тундры. Ещё она увидела перед собою мягкую 
грунтовую дорогу, которая вела куда-то в небо, 
да, туда, именно в небо вела эта дорога. 

И Анастасия Петровна не смогла идти. Не 
потому, что не могла. Могла. Сил вполне хватало 
и идти, и жить дальше. Но тут что-то иное, что-то 
совсем иное охватило её, что это было, этого она 
объяснить и самой себе не сумела бы. 

Она опустилась, как на подушку, на свой мешок 
с нехитрым скарбом, и долго сидела, скрючив-
шись, и смотрела, смотрела куда-то вдаль, и будто 
видела невидимое... 

Боже, Боже, сказала она про себя, но получи-
лось вслух. 

Ты есть, сказала она снова. 
Ей никто вроде бы не ответил. Во всяком слу-

чае, солдаты, что прошли мимо и покосились на 
устроившуюся возле дороги старуху, ничего не 
услышали. 

Но она знала, что ответ есть. И этот ответ здесь, 
в её сердце. 

Начало на стр. 9
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* * *
Мир окунулся в войну,
Заповедь Божью забыв.
Вновь, не избывши вину,
Вражьей армады наплыв.

Вновь сатанинская мразь
Хочет позор осознать.
И, своей спесью давясь,
Гонит на Русь свою рать.

Финиш войны предрешён —
Русских им не победить.
Слышен над Родиной звон —
Это призыв послужить.

Наша победа им впрок,
В памяти знаковый клин,
Будет надолго урок,
Как побеждённый Берлин.

Сколько б ни гнали солдат,
С русскими не совладать.
Будет один результат —
Выстоит Родина-Мать! 

* * *
Идёт на нас зло,
Идёт, как веками.
В душе тяжело
Быть кому-то врагами.
Коль кто-то с добром,
Хлеб-солью их встретим.
Коль с тёмным нутром,
То встречный им ветер.
Хотите добра —
Очистите души
Свои вы до дна,
Чтоб не было стужи.
Иначе война
Несущим нам злое.
Не наша вина —
Мы помним былое.
За Родину — в бой,
За милые песни,
Пойдём мы с мольбой —
Не быть тёмной бездне!

* * *
Что означает быть русским,
Если не русским рождён? —
Значит, идти только узким,
Только надёжным путём.

Если враждуют народы,
Совесть сумев позабыть,
Родину от невзгоды,
Делом своим закрыть.

Тело России в ранах
Сердцем своим бинтовать.
Ведь успокоиться рано,
Если в опасности Мать.

Прошлое в памяти свято
Против неправды хранить.
Родину, пусть виноват ты,
Всею душою любить.

Многое есть не по сердцу
В нашей родной стране.
Только души своей дверцу
Не открывать слабине,

Не открывать разрушенью —
Только в спокойствии лад.
Чтобы не стать мишенью
Краю для вражьих армад.

Что означает быть русским,
Если не русским рождён? —
Это стоять и не трусить,
Правды держа рубикон.

* * *
Роману Филиппову, майору, лётчику,  

сбитому врагом и, чтобы не сдаться в плен, 
подорвавшему себя и врагов гранатой

Парни простые, обычные парни,
Как много вас гибнет в священном бою.
Звери нацистские злы и коварны,
Ведь знают они то, что лучшее бьют.

Парни себя не жалеют в атаке,
В решительной схватке один на один,
Делают то, что способен не всякий,
Средь крови и боли, ранений, кончин.

Там, среди них, моё место, я знаю,—
Не здесь, средь весёлых и праздных людей,—
Там, где Филиппов чеку вырывает,
Гранатой взорвать чтоб себя и зверей.

Хочется вырвать его из осады,
Другой самолёт для него подогнать…
Только секунды не знают пощады
И не повернуть тока времени вспять.

Я не диванный совсем наблюдатель,
Поэтому с силой враждебной борюсь
Словом своим как поэт и писатель!..
Вот только о павших щемящая грусть.

Парни простые, обычные парни,
Всегда на войне, как на деле святом.
Вот потому-то мы им благодарны,
И знаем — победа вернётся в наш дом!

* * *
Учила нас жизнь —
    не остаться в сторонке,
Когда брошен клич:
    «Друзья, наших бьют!».
Остаться бесстрастным —
    быть, значит, подонком,
Поставив превыше свой личный уют.
А также глядеть малодушно, трусливо,
Как бьют безнаказанно наших людей,
И только лишь корчить гримасы брезгливо,
Услышав —
    насилуют наших детей.

Враги так довольны,
    когда видят это,
И вновь намечают «нах остен» маршрут,
Мерещится им над Россией победа,
И вслед начинается прибыли зуд.

Народ наш силён лишь тогда,
    когда вместе,
Когда воедино,
    как сжатый кулак,
Когда, при одной
    «Наших бьют!» только вести,
Он вверх поднимает Отечества флаг.

Поэтому нет и не будет приятья
Для тех, кто спокоен,
    когда наших бьют.
Сплотимся теснее для Родины, братья,
Ведь враг наш силён, и коварен, и лют!

* * *
«Я переписывать не стану
Из книги Тютчева и Фета…»
(Николай Рубцов)
Я переписывать не стану
Стихов любимого Рубцова.
Хватает образов Шафрану
И поэтического слова.

Но и особого Шафрана
Наперекор стихам Рубцова,
Лепить не буду неустанно,
Хоть было б то на диво ново.

А каждое из строчки слово
Я поверять поэтом стану,
Чтоб песню славного Рубцова
Продолжить песнею Шафрана.

* * *
Вот уж весна торжествуя глядит
Всюду, куда ни посмотришь.
Пёс мне навстречу весёлый бежит,
Тощий вчерашний заморыш.

Мчатся дорогой упрямо вперёд
Радуясь также машины,
И улыбаясь в них мчится народ,
Сбросить чтоб зимние шины.

Весело звонкие катят ручьи —
Мрачных сугробов остатки.
Песнею радость на сердце звучит
Солнечной в такт подзарядке.

Только накрыла вдруг серая мгла
Снега с дождём вперемешку.
Ревностью, видно, зима изошла,
Думает: «Покуролешу!

Рано решили отдаться теплу,
Рано забыли сугробы!..».
Только силёнок не стало весну
Рушить холодною злобой.

Дышит упорно весною земля —
Жизнь в ожидании солнца.
С нею дышу возрожденьем и я,
Глядя с надеждой в оконце.

* * *
В апреле от сна оживают берёзы
И ткать начинают зелёный убор.
Совсем нипочём им погоды угрозы — 
Так жизни силён всепобедный напор.

Гляжу, и в душе оживает невольно
Порыв к одолению тяжких невзгод.
И станет не так уж печально и больно,
И видится добрый и светлый исход.

Пускай в нашей жизни господствует проза
И больше всё хмурых, чем солнечных дней,
Но шепчут с любовью и мягко берёзы
Душе понимание жизни моей.

И кто-то однажды в страданьи жестоком
Вдруг вспомнит рожденья берёзовый свет,
И вечность души, как дарованной Богом,
В судьбе понесёт он защитой от бед.

* * *
Давным-давно я знаю точно,
Что прошлым жить отнюдь нельзя,
Те построения непрочны,
Та не туда ведёт стезя.

Но как мне дорог образ милый —
До набежавших светлых слёз,
Когда прощанье наше длилось
Под песню молодых берёз.

И память дней, когда без веры,
Без света сердца на пути
Я счастья требовал без меры,
Чтоб без усилий победить.

Ведь всё не зря, не просто было.
Сейчас ясна мне стала суть,
Когда я Божеским мерилом
Стал измерять свой жизни путь,

Который был исканьем Бога,
Исканьем истины Его.
Хоть не прямой была дорога,
Нашёл Отца я своего.

* * *
Природы святая обитель,—
Весна, возрожденье берёз —
К тебе прихожу не как зритель,
Душою в красу твою врос.

Умолкнет тут мыслей смятенье,
Уйдёт из души суета,
Физических сил возрожденье
Придёт, победит доброта.

И образ воскреснет вдруг милый —
Те дали закатной порой:
Деревья в прощаньи застыли,
Любуясь багряной зарёй.

И всё в ожидании чуда —
Толь звёздного неба в ночи,
Толь тайного, что ещё будет.
И сердце тревожно стучит…

Уж годы прошли, но весною
Так верится в чудо опять,
И небо манит вышиною,
И хочется мир весь обнять.

* * *
Как хочется в День наш Великой Победы
Упасть на зелёное поле травы,
Когда наяву мне увидятся беды
Далёкой, но страшной доныне войны.

Обнять твою землю, родная Россия,
Которую вражий сапог истоптал.
Спасибо, Господь, никогда амнезией,
Бездушием я никогда не страдал.

Воспряла страна, заросли земли битвы.
Ты вновь родила сыновей, дочерей.—
Услышал Господь боль души и молитвы
Их жизни отдавших отцов, матерей.

Но ныне опять рвутся в бой русофобы,
Иных поколений нацисты, враги,
Несут нам ярмо, окончательно чтобы
Сгубить все живые её родники.

Душой припаду я, родная Россия,
К твоей столько видевшей горя земле,
Молю, чтоб навеки врагов отразила,
Все беды-напасти навек одолев.

* * *
Царит упоительный май в многоцветье…
Но чудится мне, что сентябрь, журавли,
И будто бы я на туманном рассвете
Машу улетающим с нашей земли.

Летят, словно души ушедших навеки.
Прошаюсь, но думы о сроках своих.
А время всё больше торопится в беге,
И нет ему дела до тягот земных.

Но плач журавлей над землёй всё несётся,
Тот скорбный, до сердца волнующий плач.
В том плаче полей наших скорбь и сиротство,
И боль, и тоска от людских неудач.

Но вот улетели, и стало вдруг тихо,
И вновь сиротливо застыли окрест
Поля… Но вдруг какофонией дикой
Поп-музыки ор из машины вослед…

И я будто там, на туманном рассвете.
И чудится мне, что сентябрь, и вдали
Летят, торопясь улететь, журавли.
Вокруг же смеющийся май в многоцветье…
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МИР КУЛЬТУРЫ

АДЖЫ ИСЛЯМ МОЛЛА
Поэма Асана Чергеева «Аджи Ислям Молла» – одно 

из ключевых произведений крымскотатарской 
литературы начала XX века. Оно является ярким 
примером просветительской сатиры, содержит 
острую критику деградировавшего духовенства. 
Она создана на рубеже XIX–XX веков. Её главная тема 
— антиклерикализм. При этом обличается не ислам 
как религия, а конкретные ее служители, которые 
извратили учение ради корысти. Носителями истин-
ной нравственности представлены простые люди, 
такие, как матушка Хислети.

Источник: [Аджы Ислям Молла». В сб.: Эдебият 
хрестоматиясы. – Ташкент: Укитувчи, 1971. – 432 с.]

Нижутся словами мысли,
Наполняя сказку смыслом.
Сказка – ложь, да в ней намёк,
Здравомыслия урок.

Прелюдия
Жил-был в одном селе Ислям мулла.
О нём ходила разная молва.
Служил Аллаху он усердно и умело,
Но знал: своя рубаха ближе к телу.

Вбивал он в память бедняков стократ,
Что досконально знает шариат
И ведает про светские законы –
Такие вот к почтению резоны!

Свою учёность ставил выше всех,
Себя заставить уважать не грех.
На службе он благого дела ради,
Хотя и не было во лбу его семь пядей.

Готов был он решать любой вопрос,
А по земле не шёл – себя он нёс!
Чубук пыхтел его, а палка из самшита
Была надёжной от собак защитой.

И чтобы уважал его народ,
Придумывал страшилки. В этот год
Он, важничая, повторял три слова,
Они его величия основа.

Бубнил: «Своя, твоя и господин».
О, был он грамотный такой один!
«Своя, твоя…» – мулла так свято верил,
Что этим отворит всех баев двери.

«Ешиль ада» – «Зелёный остров» – так поэтично крымские татары  
называют Крым. Культура является единственным надежным мостом 
между прошлым и будущим, способным уберечь душу народа от ис-
чезновения. Именно поэтому я назвала так свой сборник переводов 
произведений деятелей культуры коренных народов Крыма начала 
ХХ века. Предпосылкой его издания явился ряд моих статей в газете 
«Литературный Крым». Постепенно росло количество переводов, с ко-
торыми хотелось познакомить широкий круг читателей. В этом номере 
я хочу вернуться к имени Асана Чергеева, поэта и Учителя с большой 
буквы, изучение творческого наследия которого стало возможным  
благодаря кропотливой работе Исмаила Асановича Керимова, доктора 
филологических наук, профессора, директора НИИ крымскотатарской 
филологии, истории и культуры этносов Крыма ГБЩУВО РК «Крымский 
инженерно-педагогический университет имени Февзи Якубова». В 
основу предлагаемых поэтических переводов легли оригинальные ара-
бографичные прижизненные издания в кириллической транскрипции  
И. А. Керимова. Подстрочные переводы выполнил В. А. Миреев – ве-
дущий научный сотрудник этого же НИИ.

Член РОО «Союз писателей Крыма» Е.С. Ножко

КОЗЬЯШ ХАН ЧЕШМЕСИ – ФОНТАН СЛЁЗ
В начале лета 1991 года, во время работы в Ле-

нинградской библиотеке им. М. Салтыкова-Щедрина 
в спецхране старых книг, журналов, находившихся 
на складах за пределами библиотеки, удалось обна-
ружить четыре номера крымскотатарской газеты 
«Ветан хадими» за 1908 год. Там было найдено сти-
хотворение Асана Чергеева под названием «Козьяш хан 
чешмеси» («Фонтан слез»), что  стало настоящей сен-
сацией для истории крымскотатарской литературы.

[И. А. Керимов. Поэтический   гений   Асана   Черге-
ева (1879 — 1946). /  Культура и образование. №13. 
05.04.2019, №14. 12.04.2019]. 

– Слух о великой славе, о, фонтан,
Кочует по земле из уст в уста.
Я, как паломник, шёл за далью даль
Просить тебя излить свою печаль.

С разбитым сердцем, ныне бестелесен,
Душе твоей весь мир, как клетка, тесен.
Пусть не проникнет в твоё сердце страх,
Мне расскажи о ханских временах,

О днях прошедших. Памяти исток
Неисчерпаем, словно слов поток.
Вода, как слёз капель, из чаши в чашу…
Ночь в тайне сохранит беседу нашу.

Ты мне мою настойчивость прости.
Не сможешь – постараюсь я уйти.
И ожил вдруг фонтан: «Я очень рад
Приветствовать тебя, мой юный брат.

Моя вода из ханского истока
С годами обратилась ненароком
Слезами по утраченным друзьям.
Один я. Незавидная стезя –

Струиться горестно из года в год,
Смотреть, как вырождается народ:
Пройдут, смеясь, проедет ли арба…
У вод моих особая судьба.

Смотри, стоит в руинах, глух и нем,
Когда-то процветающий гарем.
Над ним свои рулады из ветвей
По-прежнему выводит соловей.

Меня все радости сторонкой обминули,
А воды-слёзы душу захлестнули.
Угас шум жизни в призрачных домах,
В них был иной уклад, иной размах.

Теперь здесь птицы изредка снуют,
Под аркою моею воду пьют.
Звучит призыв к молитве по утрам.
И я иду в мечеть – забытый храм.

Над нею полумесяц серебрится.
Что было, то уже не повторится.
В ней пустота, в ней эхом каждый звук.
Я плачу и, рождённые из мук,

Упали молодым дождём, как семя,
На землю капли – будущего племя.
Всевышнему в тот миг мольба моя
Друзей вернуть из тьмы небытия…»

Бахчисарайский фонтан 
 с  почтовой открытки  начала ХХ века

Но если вдруг какой-то из крестьян
Подметит у Ислям муллы изъян,
Не поздоровится ему на этом свете:
Он палкой будет изгнан из мечети.

Часть I. Как мулла решил разбогатеть или 
 «алчешь чужого – потеряешь своё»
Мысль о богатстве жизни не даёт.
В округе ж обездоленный народ.
Из виду упустил одно мулла:
Лишает скаредность последнего ума.

Но мучает навязчивый кошмар.
И вот он, торопясь, как на пожар,
Прикинув, как ловчей раскинуть сети,
Велел собраться срочно у мечети.

– Открыть секрет я вас позвал сюда,
Как пережить День Страшного суда,
Как избежать страдания и муки.
Чисты ли ваши помыслы и руки?

Имеете две вещи про запас?
Одна должна покинуть срочно вас.
Телега, конь, подушка ли, циновка – 
Зачем вам лишнее? Одна и только

Вещица скрасит повседневный быт.
С водой и коркой хлеба будешь сыт!
А кто поделится, с того и не убудет.
И странно, согласились с этом люди.

О, как я распахнул к богатству дверь
Без пересудов, словом, без потерь.
Затеял эту проповедь недаром:
Я вижу, как ко мне плывут товары!

Чего не сделаешь, себя любя.
Понравятся – оставлю у себя,
А если будет много разных скрынок,
Душа захочет – отвезу на рынок.
От вакуфных земель мне дивиденды:
Их с выгодой большою сдам в аренду.
Повозки запрягу и без труда
Я буду ездить в них туда-сюда.

Настанет время радостных удач.
Как уважаем буду я богач!
На голову я водружу чалму,
Назначат муфтием меня в Крыму!

Но проповедь великую похоже
Жена муллы, она слыхала тоже.
Придя домой, пылая от речей,
Не досчитался множества вещей.

Исчез ковёр персидский при кровати
И нет на вешалке любимого халата,
Везде разор, куда ни кинешь глаз.
– Ах, Хислети! Ты разорила нас!

Но, мудрая, сказала Хислети:
– Есть в вере нечто, без чего не обойтись.
Ты проповедуешь, лукавя и играя,
Ну, а моя душа – она желает рая!

 Вскипел мулла:
– Одна жена нам ни к чему,
Одна жена – ни сердцу, ни уму.
Мне видится, что многие народы
Ведёт по жизни вечный зов природы.

Ищу причину собственной вины, 
Скрыл проповеди смысл я от жены.
Такой непредсказуемый пустяк,
Я не учёл его, попал впросак.

Богатство, жадность – в шаге от греха.
И всё моё проклятие в деньгах.
Да, с ними очень сладок белый свет,
Но подноготная черна, там много бед.
Я мнил себя духовным, но не смог
Умерить своей важности порок,
Порою забывал, что я мулла.
Но всё, что делал, было не со зла.

Туга мошна, когда твой дух высок.
А от меня теперь какой тут прок?
Я нынче путник, просто с гор чабан.
Мулле же непростителен обман.

Часть II. Как мулла надумал утопиться  
или «спасение утопающих дело рук  
самих утопающих»
Увы, ничем закончился майдан.
Что в голову приносит нам шайтан
Мулла боялся гнева и опалы,
Терять свою надменность не пристало.

– Эй, Хислети! Уходит твой супруг!
Подай мне мантию, и посох, и чубук.
Когда народ мою раскусит ложь,
Меня в морской пучине не тревожь!

Лишь ночью удалось тайком уйти.
А вслед взахлёб рыдает Хислети.
А он, душевные залечивая раны,
Читал у моря суры из Корана.

С утра на берегу и шум, и гам,
Здесь празднуют очередной байрам.
А на виду у всех (какое горе!)
В чём есть мулла барахтается в море.

Он в мантии вот-вот пойдёт ко дну.
Кричат: «Скорее дай нам руку, ну!»
Не слышит он, а море волны гонит.
Ещё разок нырнёт он и утонет.

Вдруг дерзкий голос: «Тонет там мулла?
Тогда скорей ему кричите «На!»
Не станет он бравировать, кичиться,
Покаявшийся, нам он пригодится!
Толпа вопит: «На, руку, руку на!»
Схватил её, едва коснувшись дна.
В телеге присмирел он удрученный,
Ислям мулла, утопленник прощённый.

Он что-то бормотал под нос в пути.
Сгрузили на руки беднягу Хислети.
Склонившись, слышит шёпот торопливый:
– Спаси, Аллах, от жёнушки сварливой!

Часть III. Как мулла жаловался муэдзину на жену  
или «в год раз и с советом женщины надо  
считаться»
В жару, в полуполуденной тиши
Любил пофилософствовать хаджи.
А юный муэдзин готов был слушать
И откровенную низать лапшу на уши.

Сегодня был мулла немного зол.
Излюбленная тема – женский пол.
Не мог он стороною обойти
Характер женщин на примере Хислети.
Муэдзин:
– Послушай, мне сдаётся не по сану
Робеть, смущаясь, восклицать осанну.
Иль это лишь притворные слова,
Ведь ты, учитель, мудрый, как сова.
Мулла:
– Напасть от женщины коварна и сильна,
Её познать сумеешь сам сполна,
Когда ты попадёшь в её силки.
Смирения ж потери велики.

Окончание на стр. 9
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ПОЭТИЧЕСКИЙ КАЛЕЙДОСКОП

Мария МОСКАЛЕНКО 
г.  Москва

СРЕДНЕЕ УТРО
По зубча́тым холмам я брожу с чабанами, 
Мой посох заменил мне второе колено, 
Вижу, как здешние мудрецы обжились пиджаками,
И их стада́, кажется, более элегантно блеют.

Задумываю шитье для осенне-зимней рубахи,
Пусть стежки́ ее будут полынно пахучи,
Я буду спать в ней, и жить в ней, покуда мрачен,
Покуда бедное сердце переживает статус мученика. 

Причащаюсь пыльной эфедрой преклонив колено,
Чабаны не хотят моей проповеди о смерти и ее пределах,
Говорят, о том, что наш Бог живет в Крыму, как и наше тело, 
И что грустные разговоры — уменьшают веру.

 Виктор ЕВДОКИМОВ
 г. Торонто

* * *
Теперь Россия уже не та.
Не те желтеющие нивы.
Всё что любили, навсегда
Ушло – поведали мне липы.
 
И, вроде, те же все поля,
И те же пыльные дороги,
Но уж не радует земля –
Я слышу колокол тревоги.
 
Какое-то предчувствие
Событий грустных уж витает.
Цветов весеннее цветенье –
Душа же осень вспоминает.
 
Я вглядываюсь в даль.
Хочу понять свою тревогу.
Синь неба превратилась в сталь.
Сталь перерезала дорогу.
 
Я душу слушаю всегда –
Она предчувствует всё верно.
И если ноет иногда –
То слышит шаг судьбы, конечно.
 
Россия – Родина моя!
Покой нам только снится!
Не отдохнёт твоя земля –
Всегда опять что-то случится.

* * *
Безумные законы в истории империй –
Предвестники их краха в угаре смутных лет.
И, изучая прошлое, был выведен критерий,
Как самый основной среди других примет.

Сползая постепенно к страшной катастрофе,
Правители теряли последний здравый смысл.
И сами не желая, тащили крест к Голгофе,
А изменить что-либо уж не хватало сил.

Ольга ШОШИНА 
г. Симферополь

КРЫМСКИЙ РАЙ
 Весна, весна! Морской прибой, 
 Любви земной поклон, 
 Волной алмазно-голубой 
 Омыт скалистый трон.

 Шумят ручьи ущелий гор, 
 Сбегая с влажных льдин. 
 У соловьёв хрустальный хор 
 В краю речных долин.

 Тут кипарисовый пейзаж, 
 Над кручей в тишине. 
 А ниже — золотистый пляж, 
 И ясно при луне.

 В садах янтарный виноград 
 Умыт немой росой. 
 Природы трепетный наряд 
 Пред вечною красой.

 Японский сад, где водопад 
 Струится, словно шёлк, 
 Где, как искрящий маскарад, 
 Цветов парящих полк.

 Ты спросишь: «Где он, этот рай?» 
 Взгляни скорей вокруг: 
 Лаванда, море через край, 
 Крым — это рай, мой друг.

Александр ЛУКЬЯНОВ 
г. Таллин

Я СЫН ВОЙНЫ?
Была война, в огне пылали 
России нивы, города, 
В бой от невест ушли солдаты, 
Не досказав любви слова. 
 
Но даже там, в полях кровавых,
Совсем не месте для любви, 
Война не в силах оказалась 
Её расцветы прекратить. 

И вопреки всему случалось, 
Не так и редко в те года, 
Любовь все страхи побеждала, .
Рождались дети на фронтах. 
 
Рождались дети фронтовые, 
Сыны и дочери войны, 
Их судьбы разными сложились –
Не всех тогда уберегли. 
 
Ты сын войны, шутил когда–то 
Отца товарищ с той войны, ,
Ты рядом с нами фронт полярный
Держал ... у маминой груди.
 
Да, было так, продолжил шутку, 
С пелёнок детских фронтовик, 
Но почему-то не горжуся 
Родством мне выпавшим таким. 
 
Сирены вой и хор зениток 
Не побаюкать в гости шли, 
И мать меня от бомб спешила
Под скал защиту унести. 
 
Я сын войны? Да, держит память 
Плоды нашествия её: 
Остатки стен сожжённых зданий, 
Руины целых городов. 

И помню мать в слезах на месте, 
Где дом когда-то наш стоял,
С развалин труб печных при встрече 
Струилась, вторя ей, печаль. ...
 
Картины те порой всплывают, 
И будят в сердце гнев и боль,
Но никому не пожелаю 
Шагать через горнила войн.

На ум приходит мысль простая –
Ведь можно жить и без войны, 
И на Земле тогда не станет 
Детей рождаться фронтовых. 

И путь давно к тому известен: 
Не допускать до власти тех,
В ком нравы наших диких предков 
Довлеют часто надо всем. 

Ты сын войны? Нет – сын Победы! 
Той, кто без бомб жизнь принесла.
Рождённый в годы те ровесник 
Ответ такой вам только даст.

Сергей ПОДОЛЬСКИЙ 
г. Уфа

ДОРОГА
 «Утро туманное, утро седое…»

                                    Иван Тургенев
Капель на ветках, словно слёзы,
Развесит бахрому свою.
Под утро мартовский морозец
Ледком скрепляет колею.
Плывя над ней туманным утром,
Неясный силуэт скользит.
В коляске одинокий путник
Покинуть Родину спешит.
Прогалин чёрные кострища
Среди снегов, как чей-то след.
Взгляд безутешный долго ищет
В тумане реденьком просвет.
Возникнут, призраком размытым
Над гладью дремлющих полей,
И лица недругов забытых,
И лица преданных друзей.
Невольно вспомнится былое,
Вернув его на краткий миг,
Туда, где он любим судьбою,
Туда, где славы он достиг.
Как небо низко нависает!
Простор полей и тих, и пуст.
Так мыслям спутанным мешает 
Под колесом негромкий хруст.
Втоптало в грязный снег копыто,
Всё, что ценил он на земле.
Решил он: «Родина забыта!», –
Качаясь в предрассветной мгле..
Как долог путь и полон муки!
Как время медленно течёт!
В коляске  рядом с ним разлука
Кривит в усмешке тонкий рот.
Ах, в этом мире всё проходит,
Бездонна времени река.
И март холодный на исходе,
И жизнь, увы, так коротка! 

Анастасия МАРТЮШЕВА 
г. Первоуральск 

* * *
Жизнь наша качели: 
 То выше, то ниже. 
 То море, то мели, 
 Подвалы и крыши. 
  
 Слезинки и счастье, 
 Нормально и странно, 
 То шрам на запястье, 
 То с джиннами лампа. 
  
 То свет, то затменье, 
 Мозоли в пути. 
 Поток размышлений, 
 Ответ не найти. 
  
 Жизнь наша качели, 
 То выше, то ниже. 
 А мы как умеем – 
 Качаем, чтоб выжить.
 

* * *
Ночь. И шелест у воды, 
 Я к реке вздымаю руки – 
 Смыть потоки суеты, 
 Боль, усталость и разлуки. 
  
 А река бежит спокойно, 
 Расширяясь день за днем. 
 И от стонов ей не больно, 
 Всё как будто нипочём. 
  
 Я всё жду, и тут журчанье 
 Станет глубже тишины. 
 То холодное признанье 
 От реки и от Луны. 
  
 То безмолвная молитва, 
 Без претензий и обид. 
 Если жизнь – это палитра, 
 Цвет природа сохранит.

Андрей ШУТОВ 
г. Шилка

 * * *
 В перестуках многих дней 
 Жизнь моя — без расписанья, 
 Только ветра лобызанье 
 И мелькание огней.
Я сумею находу 
 Полюбить земли просторы 
 И небес святые створы, 
 И не знаю, где сойду.

* * *
 Пусть душа моя отмоется, 
 Когда придёт Троица. 
 В зелёный мир оденется 
 И всё-всё-всё изменится.

Алексей НОВЫЙ 
г. Москва

АННА
В моей руке твоя рука,
Вокруг плывут галактик тени,
Ты Анна Снегина слегка,
А я чуть-чуть Сергей Есенин.

Все беды прошлые умрут.
Мечтою дивной окрыленный,
Я пять минут, хоть пять минут 
Счастливый буду и влюбленный.

Твои небесные черты
Меня в мечты несут высо́ко,
Прекрасна, совершенна ты,
Как будто «Незнакомка» Блока.

Ты мглу ненужных чуждых лиц
Внезапно озарила светом,
Явилась, словно со страниц
Моих любимейших поэтов.

В моей руке твоя рука,
Вокруг плывут галактик тени,
Ты Анна Снегина слегка,
А я чуть-чуть Сергей Есенин.

ВСЁ БУДЕТ У НАС ХОРОШО
По мотивам повести 

С. С. Сальникова «Память ангелов».
Сон:
Мексика, предвоенный год.
Я действую быстро и грубо:
вот тебе, Лейба, за наш народ —
в голову,
ледорубом!

Меня переносит в немецкий окоп.
Бью в лоб
саперной лопаткой —
визжит, как свинья, толстый «юбержлоб»,
кровь пахнет пьяняще-сладко.
Ну, всё.
Уж сегодня он точно влип,
бью вновь с удвоенной злостью,
и вот его визг переходит в хрип,
хрустят
от удара кости.

Но тут уже дальше кто-то плетёт
сна моего паутину…
Чечня. 95-й год
такую рисует картину:
я связан.
Ножом меня на куски,
оскалившись, режет Ваха.
Смеюсь в лицо.
Боль берет в тиски,
но нет никакого страха.

Сон, словно проектор, листают:
хлоп —
и Ваха стоит на коленях.
Ему хладнокровно стреляю в лоб
без всякого сожаленья...

Мне снится 13-я зима:
оплавленный Киев. Вьюга.
Там братья-славяне сошли с ума
и рвут на куски друг друга.

Проснулся.
Светает.
Спадает жара.
Дождь ночью сегодня шёл.
А на душе так легко с утра …
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Не возмущайся и не мельтеши
Перед глазами. Праздник для души,
Когда ты с ангелом сравнишь её.
Любим и любишь ты её? Враньё!

Идиллию одним коварным словом 
Разрушишь, но, а выхода иного
Не будет. Разве что заранее
Готов её отправить на заклание.
Муэдзин:
– Ну, господин, мы, оправдаться силясь,
Забыли кто и как, откуда вылез.
Всё, что от женщины исходит – это сила.
Тебе же, чувствую, жена не угодила.

Боишься Хислети сверх всякой меры
В погоне за несбыточной химерой.
Себя ты мнишь подобным небесам,
А из народа вышел ты и сам!

Как крупно повезло тебе с женою,
Молиться надо на неё. С иною
Пропал бы ты, и знаешь сам отлично,
Был пойман бы давным-давно с поличным.
Мулла:
Ты прав. Я становлюсь сварлив и стар.
Недавно в городе я посетил базар.
Там прикупил я матушке обновки,
Ведь от раздоров мне уже неловко.

Наличность сразу посчитать забыл.
Где сдача? Но торговки след простыл.
Была предупредительна, мила,
И лихо вокруг пальца обвела.

Поверь, мой друг, честны мои слова.
Ах, как вдруг закружилась голова!
Мои слова и мысли погрубели,
И волосы немного побелели.

Даётся каждый новый день с трудом.
И я уже боюсь идти в свой дом
Там ждёт меня злосчастье и поруха,
Как будто бы живу я с мёртвым духом.
Муэдзин:
Поступков бестолковость и нелепость
От самого себя. Ты веришь слепо,
Что в жизни можно всё предугадать,
Тогда уже и горе – не беда.
А в чём беда? В том, что жена умело
Берётся выполнять любое дело.
Пока ж она к тебе: «Хозяин мой!»
Ты сможешь управлять ещё женой!

Мулла:
С безбожницей такою, хоть умри,
Хоть ножик, хоть топорик заостри.
Не стоит принимать на душу грех,
Спасти поможет лишь одно – побег.

Часть VI. Как матушка Хислети спасает общину  
от поборов муллы или «если ног не промочишь,  
рыбы не поймаешь»
Пусть муэдзин умишком недалёк,
Из разговора вынес он урок:
Соорудил чатал – ни дать, ни взять –
С трещоткой, нервных жёнушек пугать.

– Ах, матушка, где господин мулла?
В жару какие могут быть дела?
Всё сердится, всё в облаках парит,
Когда свои он уши навострит?

– На эту тему я не стану толковать.
Давно его застелена кровать.
На пахоту ушёл он в степь с утра,
Никто не гнал его сегодня со двора.

До вечера ещё немалый срок.
Что за хлопушка у тебя, сынок?
Кого задумал попугать? Уймись, не то
Увидишь быстро журавля гнездо.

И если ты свою умеришь прыть,
Смогу тебе я что-то поручить.
Хоть дело это в общем-то пустяк,
Мужчина нужен здесь, а не тюфяк!

Найти муллу на пашне очень просто:
Она перед деревней близ погоста.
Ходить мне тяжело – опухли ноги,
Не одолею с ними я дороги.
В ногах, как говорится, правды нет.
Не смог бы ты снести мулле обед?
Скажи, что я остыла, не серчаю.
И, ласково улыбку излучая,

Суёт ему пакет: – «А это рыбка,
Её ты в борозду подбросишь шибко.
Землёй слегка присыпешь осторожно. 
Всё это выполнить тебе не сложно.

Ты только сделай быстро всё, сынок,
Чтобы увидеть ничего мулла не смог.
А муэдзин от просьбы онемел,
Но матушке перечить не посмел.

Вернулся быстро он, в глазах испуг:
– Что будет, если муж твой бросит плуг,
Домой ворвётся, раздувая ноздри,
Он явно может что-то заподозрить!

Ну, а мулла, от пахоты устав,
Перекусив, хотел прилечь в кустах.
Ну, вот, ещё чуть-чуть, последний круг,
Но вдруг за что-то зацепился плуг.

Спешит домой хаджи, не чуя ног.
Кричит, едва переступив порог:
– Жена, неси скорей сковороду,
Рыбина приплыла к нам в борозду!

Её скрывала рыхлая земля.
Едва пробормотал я «Бисмилля!»
– А что, вода стояла в борозде?
Вот торбочка твоя. А рыба где?

Не рыбу ты принёс, как щедрый дар,
Скорее просто солнечный удар!
– Сварливая жена, в тебе сто жал!
В руках своих я осетра держал!

И гнев в нём разгорался всё сильней,
Он руку, сжатую в кулак, занёс над ней.
Но быстро выскользнула из дверей
Его жена: «Эй, люди, поскорей

Послушайте, привиделось мулле,
Сырую рыбу откопал в земле.
Он требует теперь её на ужин.
Я опасаюсь за рассудок мужа!

Не доверяете моим словам?
Сейчас всё это повторит он сам.
Безумней слов тех не найти на свете.
Заприте же его скорей в мечети!»

И на муллу накинули мешок,
Пинали и толкали, кто как мог.
На полдороге он упал без сил.
И тут прозрел от страха муэдзин…

Так алчность и бесправие не сила,
А женская смекалка победила.

______________________
Примечания:
– Аджы (хаджи) –  высшее духовное мусульманское звание.
– Вакуфные земли –  вакуф — в мусульманском праве имущество, 
переданное государством или отдельным лицом на религиозные 
или благотворительные цели.
– Чатал (крымскотатарское) – рогатина.
– Чубук – полый деревянный стержень с трубкой для курения.
– Мошна – мешок для хранения денег, а также переносно о день-
гах, богатстве.
– «Увидишь журавля гнездо» – тюркская поговорка, дословно «дам 
тебе пинка». 
– «Бисмиллях» - «Во имя Аллаха Милостивого, Милосердного».
– Хислети - достойная, с хорошим душевным складом.

СЕГОДНЯ И ВЧЕРА

ЕСТЬ У КАЖДОГО ЯЗЫК, ОН РОДНОЙ НАВЕКИ

6 сентября в библиотеке-филиале 
№ 8 им. Леси Украинки прошел по-
знавательный час «Есть у каждого 

язык, он родной навеки» ко Дню язы-
ков народов Российской Федерации.

Ведущий библиотекарь провела с 
гостями беседу о языковом многообра-
зии России, о важности каждого из них 

для культуры народа. Обсудили интерес 
ребят к другим языкам и бережное 
отношение к родному языку. После 
чего присутствующие с удовольствием 
приняли участие в игре-викторине «В 
мире слов», где каждый смог проявить 
свою эрудицию и знание языков. В за-
вершении мероприятия все желающие 

сделали красивую аппликацию «Буква». 
Каждый украшал свою букву по-особен-
ному, включая творчество и фантазию. 
Работы получились яркими и подари-
ли позитивные эмоции участникам.

Гажева Татьяна  
ведущий библиотекарь библиотеки- 

филиала № 8 им. Л.Украинки

ИСПЫТАНИЕ ДУШИ

22 сентября исполняется 135 
лет со дня рождения Рувима 
Исаевича  Фраермана – из-

вестного детского писателя, журнали-
ста, автора более двадцати популярных 
сборников рассказов и повестей. 

В преддверии этой даты сотрудники 
библиотеки-филиала № 9 

им. Л. Н. Толстого для учащихся 
МБОУ «Гимназия № 1 им. И. В. Кур-
чатова» провели литературный час 
«Испытание души».

Из рассказа библиотекарей юные 
читатели узнали интересные факты 
биографии писателя, познакомились с 

богатым литературным наследием ма-
стера – его произведениями, в которых 
переплетаются тонкие человеческие 
чувства, мудрость природы и яркие, 
запоминающиеся образы.

Повести и рассказы писателя на-
полнены душевной теплотой и светом. 
Он писал о добрых людях, о товарище-
стве и дружбе, нравственном взросле-
нии подростков.

Слова Р. И. Фраермана могут по 
праву стать напутствием юному под-
растающему поколению: «Прожить 
жизнь свою достойно на земле – это 
тоже большое искусство, быть может, 

даже более сложное, нежели 
любое иное мастерство...».

Учащиеся посмотрели 
отрывок из кинофильма по 
книге «Дикая собака Динго, 
или Повесть о первой люб-
ви», вошедшей в золотой 
фонд детской литературы.

Информационным сопро-
вождением мероприятия 
стала тематическая выставка 
«Рувим Исаевич Фраерман: 
проза, наполненная поэ-
зией».

Елена Вараксина

Началона стр. 7

АДЖЫ ИСЛЯМ МОЛЛА

МИР КУЛЬТУРЫ
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СОСТОЯЛОСЬ

ИМЕНА И ДАТЫ

«ЕВГЕНИЙ ЛЕОНОВ: ЗИГЗАГИ УДАЧИ»:  
К 100-ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ

Евгений Леонов – выдающийся мастер совет-
ской и российской сцены, актёр, которого 
зрители полюбили за искреннюю любовь к 

творчеству, обаяние и удивительную простоту. 
На его счету более пятидесяти кинематографи-
ческих ролей, десятки образов, созданных им на 
сцене, стали заметным явлением отечественного 
театра. Голосом Евгения Павловича разговари-
вают многие герои советских мультфильмов. Его 
образ вызывает у зрителей симпатию, умиление, 
надежду, любовь.

Жизнерадостный и открытый, Леонов дарил 
зрителям хорошее настроение, оптимизм и 
вдохновение. Но в повседневной жизни он был 
человеком глубоких раздумий, склонным к само- 
анализу.

Сотрудники библиотеки-филиала №15  
им. А. С. Грина МБУК ЦБС для взрослых МОГО 
Симферополь для членов любительского объе-
динения «Акварель» провели вечер любимого 
актёра «Евгений Леонов: зигзаги удачи» к 100-ле-

тию со дня рождения народного артиста СССР 
Евгения Леонова. 

Ведущая мероприятия рассказала присутст-
вующим о личной жизни Евгения Павловича, и о 
его карьере, которая начиналась в кино с эпизо-
дических ролей, когда его имя даже не попадало 
в титры. Особое внимание в творчестве актёра 
было уделено театральным ролям, где он играл 
в спектаклях по пьесам классиков русской лите-
ратуры М. Булгакова, А. Чехова, А. Островского.

В ходе вечера провели викторину «Бессмерт-
ные роли Леонова», все участники правильно 
отвечали на вопросы, так как невозможно забыть 
фильмы, ставшими классиками отечественного 
кино.

Информационным дополнением мероприятия 
стали видео – фильм «Легенды кино» телеканала 
«Звезда» из доступного интернет-ресурса и ин-
формационная выставка «Трагический комик, 
комический трагик».

Ольга Василенко

ВСТРЕЧАЙТЕ НОВЫЕ КНИГИ!
Недавно в читальном зале ЦГБ  

им. А. С. Пушкина для гостей и чи-
тателей состоялась презентация 

книг «Пергаменты: роман» и «Между-
морье: поэмы, поэмэски, стихи» члена 
Союза писателей СССР, заслуженного 
работника культуры Республики Крым, 
поэта, прозаика и публициста Валерия 
Митрохина.

С приветственным словом и благо-
дарностью к автору выступила замести-
тель министра внутренней политики, 
информации и связи Республики Крым 
Анастасия Форманчук.

Присоединился с приветствен-
ным докладом – член РОО «Союз 
пограничников Крыма» Александр 
Кадеев, зачитав поздравительный 
адрес от общественных организаций 
с наилучшими пожеланиями, выразив 
признательность за большой вклад в 
культуру Крыма.

На встрече Валерий Митрохин бо-
лее подробно рассказал о новых кни-
гах. «Роман «Пергаменты» повествует 
о Крыме, выжившем в 90-е и вернув-
шемся в 2014 году в Россию, участию 
крымчан в освобождения Донбасса и 
Северного Причерноморья. Роман о 
людях, способных любить, молиться 
и каяться, он о Крыме, который нам 
видится не просто географическим 
объектом, но и сакральным местом, 
где веками живут в согласии люди 
разных национальностей», – отмечает 

в предисловии редактор издания Елена 
Митрохина. В книге представлены свое-
го рода «пергаменты», где автор расска-
зывает о жизни героя, его становлении 
как личности; трудностях, встреча-
ющихся на его пути и, всё это пере-
плетается с библейскими сюжетами, 
афоризмами, философскими рассуж- 
дениями. 

Книга «Междуморье: поэмы, поэ-
мэски, стихи» включает произведения, 
созданные в течение многих лет; в 
основном – это исповедально-биогра-
фическая поэзия. Широко представле-
на пейзажная и философская лирика. 
Например, отрывок из стихотворения 
«Преломление луча»:

Прошу, вернись и прочитай
Недоосмысленную строчку,
Дай выводам своим отсрочку,
Не торопясь,
Перечитай.
И ты увидишь эту связь – 
Своей души с душой поэта,
И ты постигнешь тайну света
И преломление луча,
Что возникает на границе…
На презентации слова благодарно-

сти в адрес Валерия Владимировича 
прозвучали от крымских литераторов, 
друзей и соратников по перу: члена 
Общественной палаты Республики 
Крым Григория Рикмана, члена Союза 
писателей России, заслуженного жур-
налиста Республики Крым, крымского 

политика, публициста, общественного 
деятеля Сергея Шувайникова, заслу-
женного работника промышленности 
АР Крым, кандидата экономических 
наук, доцента, почетного гражданина 
города Симферополя Геннадия Бабен-
ко, поэта, писателя, члена РОО «Союз 

писателей Республики Крым», ветерана 
педагогического труда Марии Кудря, 
выразившие свое мнение о творчестве 
автора, пожелав ему дальнейших твор-
ческих успехов.

В завершение сотрудники библиоте-
ки вручили Валерию Митрохину благо-

дарность за активное и плодотворное 
сотрудничество, пожелав дальнейших 
творческих успехов, крепкого здоровья 
и благополучия.

Все гости получили в подарок книгу 
с автографом автора.

Елена Плахоцкая

КРЫМСКИЙ ПОЭТ, ПИСАТЕЛЬ, СКАЗОЧНИК

«Это все мое родное. / Это Родина моя, / Всех лю-
блю на свете я!», – с этих замечательных строк 
Владимира Натановича Орлова начался час 

крымского классика «Здравствуй, Родина моя!», органи-
зованный симферопольской библиотекой-филиалом №4  
им. М.М. Коцюбинского для учащихся младшей школы 
столичной гимназии №9 имени Героя Советского Союза 
В.А. Карлова в рамках Года единства народов России, и 
посвященный дню рождения этого известного детского 
поэта, писателя и драматурга.

Первоклашкам рассказали о том, что нашему Симфе-
рополю посчастливилось стать родным городом писа-
теля, стоявшего у истоков детской литературы в Крыму. 
Именно здесь, в Симферополе, в сентябре 1930 года 
появился на свет маленький Володя Орлов, здесь в 1958 
году вышла в свет его первая книжка для детей «Тимош-
кина гармошка», здесь, в театре кукол, была поставлена 
его первая пьеса. 

Владимира Натановича по праву называют класси-
ком детской литературы. Его произведения включены в 
школьные программы и напечатаны в учебниках рядом 
со стихами Сергея Михалкова, Агнии Барто, Самуила Мар-

шака и Бориса Заходера. На его стихи звучат задорные 
песни, сняты детские мультфильмы. 

В ходе мероприятия прозвучали стихотворения крым-
ского автора «Родное», «Дом под крышей голубой», «Если 
мы вместе», «Здравствуй, Родина моя!». Юные читатели с 
энтузиазмом собрали пазл – цитату Владимира Натанови-
ча «Мы – народ, и мы – едины. / Вместе мы непобедимы!», 
ответили на вопросы викторины «Герои орловских книг». 
Гимназисты посмотрели видео «Это все мое, родное» и 
вошедший в золотой фонд отечественной мультиплика-
ции советский мультфильм «Золотой цыпленок», автором 
сценария которого выступил Владимир Орлов. 

Информационным сопровождением часа стала книж-
ная выставка «Собеседник детства – Владимир Орлов», 
центральное место на которой заняли книги Владимира 
Натановича «Цветные слова», «Доброе дерево», «Я рисую 
море», «Шепчет солнышко», «Четыре коня», а также крае-
ведческие сборники, в которые вошли его произведения.

В заключение мероприятия, как напутствие поэта-
земляка юным симферопольцам, прозвучали слова 
Владимира Орлова: «Чтоб человеком вырос человек, / 
Он жить не должен без библиотек!».

Надежда Беспалько
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8 сентября в библиотеке-филиале № 2 им. В. А. Жуковского состоялось 
по-настоящему вдохновляющее событие – открытие персональной вы-
ставки Ольги Долгих «Ландшафты Крыма». Ольга Витальевна – не только 

талантливый художник и член ассоциации пленэристов, но и педагог, который 
щедро делится своим мастерством с подрастающим поколением в ГБОУ ДО  
РК «ДДЮТ».

Крым – это край невероятных контрастов: здесь суровые скалы и густые хвойные 
леса соседствуют с бескрайними степями и нежной лазурью морских бухт. Именно 
эта изменчивость природы, игра света и тени на полуострове стали главными геро-
ями картин Ольги Долгих. В каждой работе чувствуется искренняя любовь автора 
к родным местам.

Атмосферу праздника искусства помог создать Антон Калиниченко. Заслужен-
ный работник культуры Республики Крым и заведующий музыкальной частью 
театра им. М. Горького подарил гостям настоящий концерт: в стенах библио-
теки ожили бессмертные произведения Чайковского, Дебюси, Шопена и Рах- 
манинова.

Любая выставка – это всегда приглашение к диалогу, возможность увидеть мир 
глазами творца. Ольга Витальевна с теплотой рассказала о своем творческом пути, 
поделилась секретами создания картин и призналась, какие уголки Крыма вдох-
новляют её больше всего.

Встреча прошла в удивительно душевной и камерной обстановке, оставив у 
всех присутствующих ощущение прикосновения к чему-то прекрасному и вечному.

Кондратюк Оксана 
Библиотека-филиал № 2 им. В. А. Жуковского

ОБЗОР «КРЫМСКИЙ ЖУРНАЛЬНЫЙ МИР»

Периодические издания были и остаются 
оперативными источниками информации. 
Существует огромное количество самых 

разнообразных журналов, которые дают возмож-
ность каждому читателю найти именно то, что 
его интересует. Особенный интерес вызывают у 
читателей журналы по краеведению.

Сотрудники библиотеки-филиала №15 им. А. 
С. Грина для пользователей библиотеки  провели 
обзор «Крымский журнальный мир».  

Библиотекарь познакомила гостей с крымски-
ми журналами из фонда библиотеки. Присутству-
ющие узнали, что на страницах журнала «Брега 
Тавриды» они могут познакомиться с художест-
венными произведениями крымских авторов, 
найти статьи о культуре, литературоведении и 
истории полуострова. 

Крымский познавательный журнал «Полуо-
стров сокровищ» поможет читателям окунуться 

в мир неповторимой природы Крыма и его 
историю. «Крымский журнал» на своих страницах 
предлагает узнать всю правду о жизни в Крыму, 
вдохновиться яркими и сочными фотографиями, 
познакомиться с интересными людьми и узнать 
много интересного о самых необычных уголках 
полуострова. 

Литературно-художественный журнал «Крым» 
продолжает традиции известного литературно-
художественного альманаха «Крым», выходив-
шего с 1948 по 1962 год. Каждый альманах ста-
новился событием для литераторов и читателей 
полуострова. В журнале публикуются: проза, 
поэзия, публицистика, драматургия, переводы, 
авторская песня.

Надеемся, что каждый пользователь библио-
теки сможет найти журнал по душе.

Татьяна Самик

Пятнадцать лет нет с нами выда-
ющегося человека, умевшего 
удачно совместить две свои 

главные творческие ипостаси: врача 
и литератора, Александра Кимовича 
Загорулько. Вспомнить и поделиться 
впечатлениями о творчестве талан-
тливого крымского писателя и поэта, 
врача, ученого-патоморфолога мож-
но было на литературном вечере «В 
зеркале времени», состоявшемся в 
читальном зале симферопольской ЦГБ  
им. А. С. Пушкина.

Александр Кимович Загорулько 
(1955-2011) – член национального 
Союза писателей Украины и Союза 
писателей Автономной Республики 
Крым, руководитель Представитель-
ства Русского ПЕН-центра в Крыму. 
Лауреат Всероссийской литературной 
Премии имени Н. С. Гумилева. Доктор 
медицинских наук, профессор, акаде-
мик с мировым именем, заслуженный 
врач Автономной Республики Крым. Со-
здатель оригинальных лекарственных 
препаратов: «Сукрим», «Неосурф» и «Су-
закрин» ученый Александр Загорулько 
приобрел мировую известность. В 
своем романе «Система  защиты» ав-
тор оставил нам свои воспоминания 
о трудном пути ученого, сделавшего 
открытие.

На вечере выступили друзья, колле-
ги и почитатели творчества Александра 
Кимовича: член Союза писателей Рос-
сии, академик Российской академии 
естествознания, профессор Константин 
Ефетов; поэт, краевед и фотограф Ва-
лерий Рябцев; библиотекарь, филолог, 
член клуба «Оптимист» Валентина 
Флерова; художник и поэт Анатолий 

Абдулов. Они поделились своими 
воспоминаниями о талантливом чело-
веке, его достижениях в медицине и 
творчестве; прочитали стихотворения 
Александра Кимовича.

Не оторвав от уст уста,
В конце концов окаменею.
Жизнь удивительно проста:
Я не любить тебя не смею!
Напрасен искрометный век,
Что в сытой ясности растрачен.
Всему итогом: человек
Жить вне любви не предназначен.

 «Не оторвав от уст уста…»

На мероприятии прозвучали: му-
зыкальные номера в исполнении 
волонтера по СВО Анастасии Рябенко, 
аудиозапись с чтением стихотворений 
Александра Загорулько из архива 
члена Союза писателей России, заслу-
женного работника культуры АР Крым 
Лидии Огурцовой. Также был зачитан 
отрывок из воспоминаний заслужен-
ного деятеля искусств АРК, члена Союза 
писателей России, поэта Ольги Ивано-
вой: «…В чём ценность литературного 
наследия А. Загорулько? О чем бы он 
ни писал, всё прямо или косвенно свя-
зано с Крымом, который он беззаветно 
любил, которому служил до последнего 
дыхания. У читателя подготовленного и 
достаточно эрудированного, умеющего 
читать между строк, произведения 
Александра Кимовича, являющиеся 
необычайным отражением широты 
взглядов автора, вызывают богатые 
ассоциативные ряды, и это дополни-
тельно обогащает содержательную 
и художественную стороны текстов. 
Мастер слова уловил время прошлое 

и настоящее, оно живо, жизненно 
пульсирует в его строках – и, значит, 
творчество его необходимо будущему».

В завершение фонд читального зала 
пополнился книгой Константина Ефето-
ва «Эликсир бессмертия», где в третьей 

части сборника «Я не верю в мистику» 
автор делится своими воспоминания-
ми о жизни и творчестве Александра 
Загорулько.

Александр Кимович мечтал стать 
известным и стал им; мечтал стать 

литератором и стал им; мечтал стать 
журналистом и стал им. Он всегда 
будет со всеми нами. Будет в том, что 
он создал. Светлая память Александру 
Загорулько.

Елена Плахоцкая.

ПАМЯТИ АЛЕКСАНДРА ЗАГОРУЛЬКО

ОТКРЫТИЕ ВЫСТАВКИ ОЛЬГИ ДОЛГИХ  
«ЛАНДШАФТЫ КРЫМА»



№ 9 (569)

12

296000, г. Красноперекопск
тел. +7 978 115 25 37

Главный редактор – Ирина Звягина
Заместитель главного редактора – Елена Данилова
Ответственный секретарь – Людмила Кулик-Куракова
Верстка – Наталья Кондакова

Рукописи не рецензируются, не возвращаются, не хранятся, 
редакция в переписку с читателями не вступает, мнение редакции 
может не совпадать со взглядами автора. Рукописи направлять

по электронному адресу
arinushka_08@mail.ru
Все публикации — 
на безгонорарной основе.

Редакционный совет 

Игорь Елисеев, г. Ростов-на-Дону. Академик Петровской академии наук и искусств. 
Лев Альтмар, г. Беер-Шеве, Израиль. Координатор Международной Гильдии Писателей.
Виктор Клыков, г. Вена, Австрия. Президент Литературного клуба «Русская поэзия в Австрии».
Андрей Новиков, г. Липецк, Россия. Председатель Липецкого отделения литературного сообщества писателей России
Ирина Леонова (Анна Лео), г. Минск, Беларусь. Член союза писателей России и Белоруссии

МИР КУЛЬТУРЫ

ЛИТЕРАТУРНЫЙ ЧАС

Ко дню рождения русского писателя Александра Ивановича Куприна, библиотека-филиал № 
17 им. Г. К. Жукова для учащихся 4-го класса МБОУ «СОШ № 29 им. Г.К. Жукова»  провела лите-
ратурный час «Крым Александра Куприна – история взаимной любви» о жизни и творчестве 

писателя в Крыму.
Библиотекари рассказали гостям встречи о том, что Крым занимал особое место в жизни Купри-

на. Здесь, вдохновленный красотой природы и общением с интересными людьми, он плодотворно 

работал над своими произведениями. Именно в Крыму писатель испытывал творческий подъем, а 
Черноморское побережье стало местом, где были созданы многие известные произведения, запе-
чатлевшие образы этого прекрасного уголка России.

Учащиеся обсудили наиболее известные произведения автора, ответили на вопросы викторины 
по творчеству А. Куприна. Также для ребят была организована книжная выставка «Крым и русские 
писатели», на которой представлены книги русских писателей, поэтов, драматургов, чья жизнь и 
творчество навсегда связаны  с Крымом.

Зинченко Светлана

ИНФОРМАЦИОННЫЙ ЧАС 

Библиотека-филиал № 17 име-
ни Г. К. Жукова для молодежи 
микрорайона провела инфор-

мационный час «В мир знаний через 
библиотеку». Сотрудники библиотеки 
поздравляли учащихся и студентов с 
началом учебного года, вручали визит-
ные карточки филиала и приглашения 
стать читателями юношеской кафедры. 
Участникам мероприятия предложили 
поучаствовать в блиц-опросах «Мой 
любимый школьный предмет» и «Моя 
любимая книга», в ходе которых ребята 

поделились своими впечатлениями 
о прочитанных на летних каникулах 
книгах.

Всем учащимся желаем огромного 
желания учиться и познавать. Пусть 
звон школьных колокольчиков, пода-
рит настроение и воодушевление на 
невероятные открытия по дороге к 
знаниям! А также плодотворной учебы, 
интересных занятий, необыкновенных 
идей и отличных отметок! Успехов, 
удачи, здоровья, терпения и замеча-
тельных результатов!

Зинченко Светлана

ПЕРЕЧИТЫВАЯ КУПРИНА 

В биб лиотеке-фи лиа ле №10 им.  А .И .  Куприна  
состоялся обзор литературы «Перечитывая Куп-
рина», приуроченный к 156-й годовщине со дня 

рождения Александра Ивановича Куприна – одного 
из ярчайших представителей русского реализма, чьи 
произведения вошли в золотой фонд отечественной 
литературы. Его творческое наследие включает более 
ста рассказов, шестнадцать повестей и романов, десятки  
очерков. 

В ходе обзора библиотекарь представила читателям ли-
тературу биографического характера, раскрывающую факты 
его детства и юношества, военной службы, странствий по 
России и жизни в эмиграции. Особое место в жизни и твор-
честве писателя всегда занимал Крым. Куприн бывал здесь 
ежегодно с 1899 по 1907 год. Балаклава, Гурзуф, Мисхор, 
Ялта стали для него «животворящим» местом. «Сердце моё 
тянется к благословенному Крыму, к сине-синему Чёрному 
морю!» — писал он. В эмиграции ностальгические воспо-
минания о нашем родном полуострове оставались для него 
целительным источником. 

Присутствующие узнали об особенностях художествен-
ного стиля Куприна, который отличается точностью бытовых 
описаний, тонким психологизмом и искренней доверитель-
ной интонацией. Писатель был непревзойдённым мастером 
изображения профессиональных укладов — военного, 
рыбацкого, циркового. С большим удовольствием участники 
мероприятия вспоминали самые известные произведения 
Александра Куприна, в числе которых повести «Поединок», 
«Олеся», «Гранатовый браслет», рассказы «Белый пудель», 
цикл «Листригоны» и другие. Гордостью библиотечного 
фонда является «Купринская энциклопедия», изданная под 
редакцией научного сотрудника Пензенского литературного 

музея Т.А. Каймановой. Это масштабный фундаментальный 
ресурс, который даёт целостную картину жизни и творчества 
писателя.

Для всех, кто желает глубже погрузиться в мир прозы 
Александра Ивановича Куприна, в библиотеке оформлена 
постоянно действующая выставка «Александр Куприн – ма-
стер живого слова». Здесь представлены документы как би-
ографического характера, так  и бессмертные произведения 
писателя, повествующие о вечном: о любви, чести, красоте 
окружающей природы и сложности человеческой натуры.


